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Inhaltsverzeichnis I. Halbjahr 1945
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Repertoire du Ier semestre de 1945
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terminde.

L'administrafion.

Inhalt — Sommaire — Sommario

Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale
Konkurse und Nachlasavcrträge. Faillites et concordats. Falliment] e concordat!.
Handelsregister. Rcglstre du commerce. Registro di commercio.
Erfindungspatente. Brevets d'lnrention. Brevetti d'invenzionc 238288—239467.
BRI1 über die Ausdehnung des Geltungsbereiches der Ailgemeinverblndlichcrklärung

des Gesamtarbeitsvertrages für das schweizerische Coilfcurgewerbe auf den Kanton
Waadt. ACF gtendant au canton de Vaud l'application de la declaration de force
obligatoire generale prononeee pour le eontrat collectif de travail concernant le
metier de coiffeur en Suisse. DCF che estende al cantonc di Vaud l'appllcazione del
carattcrc ohbligatorio generale conferito al contratto collettlvo dl lavoro per 11
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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Die Konkurse und Naehlassverträge
werden am Mittwoch und am Samstag
veröffentlicht. Die Aufträge müssen spätestens
Mlttnocb, morgens um 8 TJhr, bezw. am
Freiing um 12 Uhr, beim Schweiz, llaadcls-
amtsblatt, Effingcrstr. 3, Bern, eintreffen.

Les faillites et les concordats sont
publics ciiaquc mereredl et samedi. 'Les
ordres doivent parvenir ä la Feuilie
officielle suisse du commerce, Efflngerstrasse

3, ä Berne, au plus tard ä 8 heures
le mercredi et ä midi le vendredi.

Konkurseröffnungen
(SebKG. 231, 232) (VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, 123)

Die Gläubiger der Gcmelnschuldner und alle Personen, die auf In Händen eines
Gcmcinschuldncrs bcflndllcho Vermögensstücke Anspruch machen, werden aufgefordert,
binnen der Eingabefrist Ihre Forderungen oder Ansprüche unter Elnlegung der Beweismittel

(Schuldscheine, Buehanszüge usw.) In Original oder amtlieb beglaubigter Abschrift
dem betreffenden Konkursamt einzugeben. Mit der Eröffnung des Konkurses hört
gegenüber dem Gcmclnscbuldner der Zinsenlauf für alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SehKG. 209).

Die Grundpfandgläubiger haben Ihre Forderungen In Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch anzugeben, ob dlo Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfälllg für welehen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dlenstbarkclten, welche unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung In die öffentlichen Bücher entstanden und noch nlebt eingetragen sind,
werden aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung anfälliger Beweismittel In Original
oder amtlich beglaubigter Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Die
nicht angemeldeten Dienstbarkelten können gegenüber einem gutgläubigen Erwerber
des belasteten Grundstückes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich nicht um
Rechte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Eintragung In das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der Gemelnschuldner sich binnen der Eingabefrist
als solche anzumelden bei Straffolgen im Unterlassungsfall.

Wer Sachen eines Gcmcinschuldncrs als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein Vorzugsrecht binnen der Elngabcfrlst dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen bei Straffolgcn Im Unterlassungsfall; im Fall
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemeinscbuldners weiterverpfändet worden sind, haben die Pfandtitel und
Pfandversehreibungen innerhalb der gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläublgcrvcrsammlungcn können auch Mitschuldner und Bürgen des
Gemeinschuldners sowie Gcwährspfllchtige beiwohnen.

Kt. Zürich Konkursamt Winterthur-Altstadt (7451)

Ueber Wittmer Ella, Fräulein, von und in Wiuterthur (Inhaberin
der Firma Modehaus Elwi E. Wittmer, Anfertigung von Dajnen-
kleidern nacb Mass, Marktgasse 1 in Winterthur), ist unterm 28. Juli 1945
der Konkurs eröffnet worden.

Die erste Gläubigerversammlung findet Montag den 13. August 1945,
nachmittags 2 Uhr 30, im Sitzungszimmer des obgenannten Konkursamtes
statt

Die Gläubiger haben ihre Forderungen (Wert 28. Juli 1945) sowie
allfällige Eigentumsansprachen unter Beilage von Beweismitteln (Schuldscheine,
Buchauszüge, Wechsel usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift
bis zum 4. September 1945 beim Konkursamt schriftlich anzumelden.

Innert gleicher Frist sind auch die Schuldner der Konkursitin gehalten,
sich beim Konkursamt als solche zu melden, unter Straffolge im
Unterlassungsfalle.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SehKG 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicberbeit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

(L. P. 230.)
La failllte sera ciöturöe faute par les

cräanciers de räelamer dans les dix fours
l'application de la procedure en matiäre
de failllte et d'en avancer les frais.

Kt. Zürich Konkursamt Riesbach-Zürich (755*)
Ueber Fei hl Jean-Emil, geboren 1913, von Zürich, wohnhaft

Forchstrasse 289, Zürich 8, unbeschränkt haftender Gesellschafter der in
Konkurs befindlichen Kommanditgesellschaft J. E. Feihl & Co., Zürich 7, ist
am 7. Juli 1945 der Konkurs eröffnet, das Verfahren aber mit Verfügimg
vom 31. Juli 1945 mangels Aktiven eingestellt worden.

Falls nicht ein Gläubiger bis zum 18. August 1945 die Durchführung
des Konkurses begehrt und für die Kosten einen Vorschuss von Fr. 500
leistet, wird das Verfahren als geschlossen erklärt.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SehKG. 249—251)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zebn Tagen vor dem
Konkursgcrlchle angefochten wird.

(LP. 249—251)
L'ätat de collocation, original ou rectifiä

passe en force, s'il n'est attaquä dans les
dix jours par une action Intentäe devant
le juge qui a prononcä la faillite.

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Ziirich (7341)
Im Konkurse über die Probst Film-AG. Zürich, Kauf, Verkauf

und Herstellung von Spiel-, Dokumentär-, Reklame- und Trickfilmen usw.,
Entwickeln und Kopieren von Normal- und Schmalfilmen, Tonaufnabmen
usw., Gablerstrasse 15, Zürich 2, liegt der Kollokationsplan den beteiligten
Gläubigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf
Anfechtung des Planes sind bis 11. August 1945 gerichtlich anhängig zu
machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet würde.

Konkursstelgerungen — Vente aux ench&res publlques aprös failllte
(SehKG. 257—259) (LP. 257—259)

Kt. Appenzell ARh. Konkursamt Vorderland in Wald (756)

Einmalige konkursrechtliche Liegenschaftssteigerung
Gemeinschuldnerin: Ausgeschlagene Verlassensohaftdes EndtnerRobert,

sei., gewesener Fabrikant, in Heiden.
Steigerungstag: Samstag den 15. September 1945, nachmittags 2 Uhr.
Steigerungslokal: Gasthaus zum Adler, in Heiden.
Auflegung der Steigerungsbedingungen: ab 1. September 1945 auf der

Gemeindekanzlei Heiden und dem unterzeichneten Konkursamt zur
Einsichtnahme.

Unterpfand:
1. die Liegenschaft Parzelle 196, Grundbuch Heiden, 3 a 65 mä, Wohnhaus

Assekuranz-Nr. 785, Hofraum und Garten, im Blumenfeld*, Zugehört
die gesetzliche.
Assekuranz der Gebäulichkeiten: Verkehrswert Fr. 38 700.

Bauwert » 65 700
Konkursamtliche Schätzung: » 45 000,

2. die Liegenschaft Parzelle 197, Grundbuch Heiden 7 a 72 m*,
Fabrikgebäude Assekuranz-Nr. 787, Hofraum und Garten, im Blumenfeld;
Zugehör: die gesetzliche.
Assekuranz der Gebäulichkeiten: Verkehrswert Fr. 23 000

Bauwert » 37 20ü
Konkursamtliche Schätzung: j 15 000,

Anschliessend findet die Versteigerung von 55 Stammaktien der Ror-
8chach-Heiden-Bergbahn statt.

Wald (Appenzell), den 4. August 1945.

Das Konkursamt Vorderland.

Naehlassverträge — Concordats — Concordati

Widerruf der Nachlasstundung — Revocation du sursis concordataira
(SehKG 298, 309.) (L. P. 298, 309.)

Ct. de Vaud Arrondissement de Lausanne (757)
Döbitrice: NicolleratLily, couture, Avenue de la Gare 4, ä Lausanne.
Date du jugement: 31 juillet 1945.
L'avis paru dans la feuilie du 4 aoüt 1945 est annulA H a 6t6 publik par

erreur.

Lausanne, le 6 aoüt 1945. Office des faillites de Lausanne.
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Verhandlung Aber die Bestätigung des Nachlassvertrages
(SchKG 304, 317.)

Deliberation sur ('homologation de conoordat
(L. P. 304, 317.)

Die Gläubiger können Ihre Einwcndun- Lcs opposants au concordat peuvent
gen gegen den Nachlassvertrag in der sc präsenter ä l'audiencc pour laire vatoir
Verhandlung anbringen. leurs moyens d'opposition.

Kt. Aargau Bezirksgericht Muri (760)
Die Verhandlung über den von Blättler Anton junior, Autotrans7

porte, in Meienberg-Sins, vorgeschlagenen Naehlassvertrag findet Montag
den 20. August 1945, um 11 Uhr 30, vor Bezirksgericht Muri statt.

Das Bezirksgericht.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG. 306,-308, 317) (LP. 306, 308, 317)

Ct. de Geneve Tribunal de premiire instance, Genive (758)

Par jugement du mardi 10 juillet 1945, le Tribunal a homologub le
concordat intervenu entre la soeibtb Mercurialis SA., representation,
achat et vente de produits manufactures, ayant son siöge ä Versoix, et
ses cr6anciers.

Le Tribunal a, en outre, imparti d61ai de 20 jonrs aux cr6anciers dont
les creances ont 6te eontestees, pour introduire action, conform6ment ä
l'article 310 LPD.

Tribunal de premiere instance de Geneve:

Jean Charrey, commis-greffier.

Verschiedenes — Divers — Varia

Kt. Zürich Bezirksgericht Zürich, III. Abteilung (761)

Abschluss der Nachlass-Stundung
Das Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung, hat mit Beschluss vom 10. Juli

1945 die dem Buzzolini Franco, Geschäftsführer, Zürich 8, Dufour-
strasse 157, vertreten durch Rechtsanwalt Dr. Walter Mahler, Zürich 1,
Bahnhofstrasse 79, gewährte Nachlass-Stundung als beendigt erklärt.

Der Beschluss ist rechtskräftig.

Zürich, den 7. August 1945.

Das Bezirksgericht Zürich, 3. Abteilung,
der Gerichtsschreiber: Dr. W. Bänninger.

Ct. Ticlno Circondario di Lugano (759)

Rinvio adunanza creditor!
Debitore: Palestra Piero, commerciante, Pregassona.
Decreto moratoria del pretore di Lugano-Campagna: 30 aprile 1945 e relativo

decreto di proroga in data 4 agosto 1945.

L'adunanza dei creditori fissata per il giomo 10 agosto 1945, alle ore 14.30,
6 annullata e rinviata al 19 ottobre 1945, alle ore 14.30, nella sala delle
udienze civili della Pretura di Lugano-Campagna.

E8anie degli atti: Gli atti potranno essere esaminati presso lo studio del
commissario a partire dal 1° ottobre 1945.

Lugano, 6 agosto 1945. II commissario del concordato:
avv. dott. Rodolfo Schmidhauser.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro dl commercio

Zürich — Zurich — Zurigo
21. Juli 1945.

I. A. Z. Invaliden Arbeitsgemeinschaft Zürich Genossenschaft, in Zürich.
Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 7. Juli 1945 eine
Genossenschaft. Die Genossenschaft ist eine Verbindung von Invaliden und
Gebrechlichen zu dem Zweck, diesen dadurch Arbeit und Verdienst zu
beschaffen, dass die Genossenschaft den Genossenschaftern Heimarbeit
vermittelt oder die Genossenschafter in Werkstätten beschäftigt und die von den
Genossenschaftern' hergestellten Erzeugnisse im Namen und auf Rechnung
der Genossenschaft an Besteller oder Käufer liefert. Es werden
Anteilscheine zu Fr. 100 ausgegeben. Die persönliche Haftpflicht der Mitglieder
für die Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist ausgeschlossen.
Bekanntmachungen erfolgen im - Schweizerischen Handelsamtsblatt, Mitteilungen
an die Genossenschafter, soweit das Gesetz nicht zwingend etwas anderes
bestimmt, durch Zirkular. Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern.
Ernst Loosli, von Zürich, ist Präsident; Johann Brutschi, von Zürich,
Vizepräsident, und Paul Braun, von Rohrbach (Bern), Sekretär, alle in Zürich.
Ernst Loosli, Präsident, oder Johann Brutschi, Vizepräsident, führen mit
Paul Braun, Sekretär, Kollektivunterschrift. Domizil: Seebahnstrasse 265,
in Zürich 4, bei Paul Braun.

1. August 1945.

DAS HEIM, Möbelverkaufs-Gesellschaft, Stadelmann & Co., in Zürich 1.

Unter dieser Firma sind Josef Ferdinand Stadelmann, von Wittenbach
(St. Gallen), in Zürich 2, als unbeschränkt haftender Gesellschafter, und
Frieda Graf, geborene Furrer, von Heiden (Appcuzell ARh.), in Winterthur,
als Kommanditärin mit einer Koinmanditsumme von Fr. 5000, eine
Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 16. Juli 1945 ihren Anfang nahm.
Einzelprokura ist erteilt an die Kommanditärin Frieda Graf, geborene
Furrer. An- und Verkauf von Möbeln aller Art, Verkauf ganzer
Wohnungseinrichtungen auf Kredit Stampfenbachstrasse 5.

Luzern — Lucerne — Lucerna
3. August 1945.

Mosterei-Aktiengesellschaft Sempach In Sempach-Statlon, in Sempaeh
(SHAB. Nr. 19 vom 24. Januar 1915, Seite 203). Das Aktienkapital von
Fr. 200 000 ist voll liberiert.

4. August 1945.' Pelzwaren.
Jos. Müller, in Kriens, Fabrikation und Verkauf von Pelzwaren cn gros
und detail (SHAB. Nr. 263 vom 16. November 1913, Seite 2558). Die
Firma verzeigt nunmehr Fabrikation und Verkauf von Pelzwaren en gros.
An Adolf Käppeli, von und in Luzern, ist Einzelprokura erteilt.

4. August 1945. Müllerei usw.
Gebr. Sticher, in Hochdorf, Müllerei, Mehlhandlung, Bäckerei, Konditorei

und alkoholfreie Wirtschaft; Landwirtschaft (SHAB. Nr. 41 vom
19. Februar 1935, Seite 443). Diese Kollektivgesellsehaft hat sich infolge
Geschäftsteilung aufgelöst; die Firma ist nach durchgeführter Liquidation
erloschen.

4. August 1945. Müllerei, Futtermittel.
Jos. Sticher, in Hochdorf. Inhaber der Firma ist Josef Sticlier, von und in
Hochdorf. Müllerei und Futternüttelhandel.

4. August 1945. Bäckerei, alkoholfreie Wirtschaft usw.
Joh. Sticher, in Hochdorf. Inhaber der Firma ist Johann Sticher, von
und in Plochdorf. Bäckerei, Konditorei und Betrieb einer alkoholfreien
Wirtschaft.

4. August 1945.
Hotel und Kurhaus Sonnenberg A.G. Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 50

vom 1. März 1945, Seite 498). Laut öffentlicher Urkunde vom 25.Juli 1945
wurden die Statuten in Anpassung an das neue Recht abgeändert, wodurch
folgende publikationspfliehtige Tatsachen berührt werden: Vorerst
wurden die bisherigen Aktien, die auf den Namen lauteten, in Inhaberaktien

umgewandelt. Durch Ausgahe von 15 neuen Inhaberaktien zu
Fr. 1000 wurde das Grundkapital von Fr. 35 000 auf Fr. 50 000 erhöht.
Es ist demnach eingeteilt in 50 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Offizielles
Publikationsorgan der Gesellschaft ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Sofern die Adressen der Aktionäre der Verwaltung bekannt sind, erfolgen
die Mitteilungen an sie durch eingeschriebenen Brief, sonst im Schweizerischen

Handelsamtsblatt. Dr. Dominik Stutz ist aus dem Vcrwaltungsrat
zurückgetreten und seine Unterschrift erloschen. An seiner Stelle wurde
als Mitglied und Vorsitzender des Verwaltungsrates gewählt Magdalena
Sehurr, geborene Bühler, von St.Gallen, in Zürich. Sic führt Einzclunter-
sehrift. Die Kollektivunterschrift von Fritz Schurr wird in eine Einzel-
untersehrift umgewandelt.

Glarus — Glaris — Glarona
3. August 1945.

Wohlfahrtsfond der Firma « F. Hauser-Vettiger, « Llnthof», Näfels, in
Näfels. Unter diesem Nainen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom
31. Juli 1945 eine Stiftung im Sinne von Artikel 80 ff. ZGB. Sie bezweckt
die Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der Firma «F. Ilauser-
Vettigcr», in Näfels, und allenfalls deren Hinterbliebenen bei Alter,
Invalidität, Krankheit, Tod betör besonderet- unverschuldeter Notlage. Die
Organe der Stiftung sind ein SLiftungsrat von zwei Mitgliedern und die
Kontrollstelle. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch den Stiftungsrat.
Es führen Präsident und Aktuar Einzelunterschrift. Präsident ist Fritz
Hauser-Vettiger, von und in Näfels; Aktuar ist Dr. jur. Fridolin Hauser,
von und in Näfels. Das Domizil der Stiftung befindet sieh im Geschäftshaus

der Firma « Fritz Hauser-Vettiger » Linthof.
4. August 1945.

Landwirtschaftliche Genossenschaft Elm, in Elm (SI1AB. Nr. 288 vom
10. Dezember 1942, Seite 2810). Aus dem Vorstand ist der Aktuar Oswald
Rhyner ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als
Aktuar gewählt Pankraz Elmer-Ehner, von und in Elm. Der Präsident
oder der Vizepräsident zeichnet kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier
zu zweien.

4. August 1945. Waren aller Art.
EMU Aktiengesellschaft in Liq., in Glarus, Import und Export von Waren
verschiedener Art, insbesondere nach den Vereinigten Staaten und nach
Kanada für eigene und fremde Rechnung, sowie Betrieb von allen
Geschäften, die mit diesem Zweck direkt oder indirekt im Zusammenhang
stehen, Aktiengesellschaft, deren Auflösung und Löschung im SHAB.
Nr. 218 vom 18. September 1943, Seite 2095 veröffentlicht wurde. Die
Wiedereintragung erfolgte gemäss Publikation im SHAB. Nr. 180 vom
3. August 1944, Seite 1766, am 31. Juli 1914. Die Liquidation der Gesellschaft

ist nunmehr endgültig durchgeführt; die Firma wird gelöscht.

Zug — Zoug — Zugo
1. August 1945. Klciderfärherei usw.

Stocker vorm. Schnitter, in Zug, Kleidcrfärbcrci und chemische Waschanstalt

(SHAB. Nr. 153 vom 5. Juli 1943, Seite 1541). Die Firma wird
infolge Verkaufs des Geschäftes gelöscht. Aktiven und Passiven werden
von der «Polyehcmie A.G.», in Basel (SHAB. Nr, 165 vom 18. Juli 1945,
Seite 1707), übernommen.

3. August 1945.
Früchteverwertungs-A.-G., in Zug (SHAB. Nr. 6 vom 9. Januar 1945,
Seite 55). Die Gesellschaft hat in der ordentlichen Generalversammlung
vom 9. Juli 1945 beschlossen, die Firma neben der deutschen auch in
französischer und englischer Fassung zu führen. Die Firma lautet nunmehr:
Früchteverwertungs-A.-G. (S.A. pour I'Utilisation de Fruits) (Society tor
the Utilization of fruits Ltd.). Der Verwaltungsrat Josef Ehrler-Landtwing
ist zum Delegierten ernannt worden; er führt wie bisher Einzelunterschrift.

Solothurn — Soleure — Soletta

Buteau Stadl Solothurn
1. August 1945.

Stiftung der Firma Glutz-Binder & Co., in Solothurn. Unter diesem
Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 30. August 1944 eine
Stiftung im Sinne von Artikel 80 u. ff. ZGB. Sie bezweckt die Fürsorge
für die Angestellten männlichen und weiblichen Geschlechts, nämlich die
Ausrichtung von Unterstützungsleistuugen an krankes und und
erholungsbedürftiges Personal, an treue Personalangehörige und Beiträge an eine
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allfällige öffentliche Alters-, Invaliden- oder Hinterbliebenenversicherung. Die
"Verwaltung der Stiftung erfolgt durch den Stiftungsrat. Dieser besteht aus
mindestens 4 Mitgliedern, die von der Stifterfirma gewählt werden. Die Stiftung
wird durch die Mitglieder des Stiftungsrates durch kollektive Zeichnung
zu zweien vertreten, und zwar nur so, dass Ernst Glutz-Binder, Präsident;
Ernst Glutz-Christ, Vizepräsident, oder Dr. Robert Glutz, alle von und in
Solothurn, je mit Frieda Biberstein, von und in Solothurn, zeichnet Domizil
der Stiftung: Dornachcrstrasse 48, im Bureau der Firma «Glutz-Binder
& Co.», in Solothurn.

4. August 1945.
Leo Delsen, Städtebundtheater Solothurn - Biel - Burgdorf - Langenthal und
Grenchen, in Solothurn. Inhaber ist Leo Delsen, von Biel, in Solothurn.
Betrieh des Städtebundtheaters Solothurn - Biel - Burgdorf - Langenthal
und Grenchen. Blumensteinweg 3.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä
2. August 1945.

Personal-Fürsorgefonds der Henri Schneider A.G., in Basel. Unter diesem
Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 10. Juli 1945 eine Stiftung,
welehe die Fürsorge für das Personal der Stifterin sowie für deren
Hinterbliebene, insbesondere im Falle von Tod, Alter, Invalidität, Krankheit,
Unfall und Arbeitslosigkeit sowie bei sonstiger unverschuldeter Notlage
bezweckt. Dem Stiftungsrat aus 3 Mitgliedern gehören an: Henri Maurice
Albert Schneider-Meycr, Präsident, Raymond Schneider und Franziska
Marie Stalder-Arbogast, alle von und in Basel. Sie zeichnen zu zweien.
Domizil: Spalenberg 59.

2. August 1945. Rohstoffe.
Hans J. Portmann, in Basel, Handel und Vertretung mit Rohstoffen
(SHAB. Nr, 236 vom 7.Oktober 1944, Seite 2234). Einzelprokura wurde
erteilt an Hans Bumann, von und in Basel.

2. August 1945.
Basler Lebens-Versicherungs-Gesellschaft (La Bälolse, Compagnle d'Assurances

sur la Vle) (La Basllese, Compagnia d'Asslcurazlonl sulla Vita),
in Basel (SHAB. Nr. 153 vom 4. Juli 1945, Seite 1576). Die Prokura
des Louis Roulet ist erloschen.

2. August 1945. Thermische Produkte.
Protelec A.G., in Basel. Unter dieser Firma besteht auf Grund der
Statuten vom 27. Juli 1945 eine Aktiengesellschaft zur Fabrikation von und
zum Handel mit thermischen Produkten aller Art. Das Grundkapital
beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500 und einbezahlt
mit Fr. 20 000. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Dem Verwaltungsrat aus 1 bis 3 Mitgliedern gehört an
Gaston Lang-Bamberger, von und in Zürich. Er führt Einzelunterschrift.
Domizil: St.-Alban-Vorstadt 76 (Bureau).

3. August 1945. Möbel, Textilien usw.
Clara Traber, in Basel. Inhaberin dieser Einzelfirma ist, mit Zustimmung
des Ehemannes, Clara Traber-Brönnimann, von und in Basel. Handel mit
Möbeln, Textilien und chemisch-technischen Produkten. Hcrrcngraben-
weg 34.

3. August 1945. Milch usw.
Hch. Tschudln, in Basel, Handel mit Milch- und Milchprodukten (SHAB.
Nr. 114 vom 20. Mai 1942, Seite 1135). Die Einzelfirma ist infolge Aufgabe
des Geschäftes erloschen.

3. August 1945. i
Wohlfahrtskasse für die Angesteliten und Arbeiter der Firma Gebrüder
Wirz,in Basel. Unter diesem Namen besteht eine Stiftung gemäss Urkunde
vom 31.Juli 19-15 mit dem Zweck, Angestellte, Arbeiter und ehemalige
Angestellte und Arbeiter der Stifterfirma sowie deren Angehörige zu
unterstützen. Dem Stiftungsrat aus mindestens 2 Mitgliedern gehören an:
Paul Wirz-Aschwanden, als Präsident, und Bernhard Wermuth-Meyer,
beide von und in Basel; sie zeichnen zu zweien. Domizil: Allscliwiler-
strasse 14.

3. August 1945.
Wohnbau-Genossenschaft « Ut eigenem Bode», in Basel (SHAB. Nr. 192

vom 17. August 1944, Seite 1854). In der Generalversammlung vom
19. Mai 1945 wurden die Statuten abgeändert. Die Aenderungen berühren
die publizierten Tatsachen nicht. Aus dem Vorstand sind ausgeschieden:
Max Gränicher-Delville und Ernst Brunner; ihre Unterschriften sind
erloschen. Neu wurde in den Vorstand gewählt Gottfried Huez-Sauter, von
und in Basel, als Präsident. Zum Quäslor wurde ernannt Edgar Gurzeler-
Gerber, von Seedorf (Bern), in Reinach (Basel-Land). Sie zeichnen zu
zweien.. Das Domizil wurde verlegt nach Holbeinstrasse 71.

3. August 1945.
Metzgermelstervereln Basel, in Basel (SHAB. Nr. 137 vom 14. Juni 1944,
Seite 1339). Die Genossenschaft hat in den Generalversammlungen vom
5. Juli 1944, 22. Februar 1945 und 11. Juli 1945 ihre Statuten geändert.
Nicht mehr unter den Zweck fällt die Errichtung und Verwaltung einer
Burschenkrankenkasse. Die Bekanntmachungen erfolgen in der «

Schweizerischen Metzgerzeitung» und, soweit gesetzlich vorgeschrieben, im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die übrigen Aenderungen berühren
die publizierten Tatsachen nicht.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sclaffusa
3. August 1945.

Druckerei Freudenfels in Llq., in Schaffhausen, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 257 vom 3. November 1943, Seite 2462). Die Firma ist nach beendigter
Liquidation erloschen.

3. August 1945. Liegenschaften.
Genossenschaft Freudenfels Schaffhausen in Llq., in Schaffhausen,
Erwerb und Betrieb der Liegensehaft «Zur Freudenfels » (SHAB. Nr. 257

vom 3. November 1943, Seite 2462). Die Firma ist nach beendigter
Liquidation erloschen.

3. August 1945.
Freie landwirtschaftliche Genossenschaft in Llq., in Schaffhausen (SHAB.
Nr. 257 vom 3. November 1943, Seite 2462). Die Firma ist nach beendigter
Liquidation erloschen.

Graubünden — Grisons — Grigionl
25. Juli 1945. Papiere.

R. Meisser, in Chur. Inhaber dieser Firma ist Rudolf Meisser, von und in
Chur. Handel mit Hotel- und Restaurations-Papieren. Bahnhofstrasse 8.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
3. August 1945. Versilberungen.

H. Spring, in Oberhofen-Münchwilen. Inhaber der Firma ist Hermann
Spring, von Wimmis (Bern), in Oberhofen-Münchwilen. Spezialwerkstätte
für Versilberungen. Oberhofen 130.

4. August 1945. Spenglerei usw.
Karl Flöscher, in Weinfelden, Spenglerei, sanitäre Installationen
(SHAB. Nr. 286 vom 8. Dezember 1925, Seite 2041). Diese Firma ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

4. August 1945. Spenglerei usw.
Otto Grundlehner & Co., in Weinfelden. Unter dieser Firma haben
Otto Grundlehner, von Amriswil (Thurgau), und Karl Flöscher, von Weinfelden

(Thurgau), beide wohnhaft in Weinfelden, eine Kollektivgesellschaft
gegründet, welche am 1. Juli 1945 ihren Anfang nahm. Spenglerei und
Bauspenglerei, Verkauf und Installation von sanitären Anlagen, Gasherden,
Zentralheizungen. Felsenstrasse 1034.

4. August 1945. Wirtschaft, Milch.
J. Aider, in Roggwil, Wirtschaft und Milchhandel (SHAB. Nr. 228 vom
12. September 1907, Seite 1590). Diese Firma ist infolge Geschäftsverkaufs
erloschen.

Tessin — Tessin — Tlclno
Ufficio di Locarno

3 agosto 1945. Cave granito.
Baioni Romeo, in Tenero-Contra, cave granito (FUSC. del 6 ottobre
1932, n° 234, pagina 2351). Con decisione del 18 giugno 1945, la Pretura di
Loearno ha pronuneiato il fallimento del titolare.

Ufficio di Lugano
4 agosto 1945.

Casa Nostra, a Lugano, societä cooperativa (FUSC. del 20 marzo 1945,
n°66, pagina 651). Nell'assemblea straordinaria del 19 giugno 1945 sono
state modificate alcune disposizioni statutarie che non rignardano i terzi.

4 agosto 1945. Vini.
Jole Varallo, in Lugano, vini (FUSC. del 9 settembrel944, n°212,pagina2012).
La ditta viene cancellata per cessione di azienda alia ditta «Varallo Silvio»,
in Lugano, che ne assume attivo e passivo.

4 agosto 1945. Vini.
Varallo Silvio, in Lugano. Titolare e Silvio Varallo, cittadino italiano,
domieiliato a Lugano. La ditta assume attivo e passivo della cancellata
ditta «Jole Varallo», in Lugano. Commereio vini. Via Monte Boglia 3.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Payerne
2 aoüt 1945.

Föderation laitifere vaudoise-fribourgeoise, societe cooperative, ä Payerne
(FOSC. du 4 janvicr 1944, page 19). Daus sa söance du 25 juin 1945, le
conseil d'adniiuistration a designö comme premier vice-president Marc Pochon
(inserit comme 2n,c vice-president) et comme 2me vice-president Jules
Despland, de Cossonay, ä Vuarrens, jusqiCici membre du comite directeur.
La signature de Paul Chamot, premier vice-president, decede, est eteinte.
La federation est engagee par la signature collective ä deux du president
et d'un vice-president et du secretaire du comite directeur.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de Neuchätel

3 aoüt 1945.
Fonds de prövoyance en faveur du personnel supörieur de la fabrique
G Billeter ä Neuchätel, ä Neuchätel, fondation (FOSC. du 11 janvier
1942, n° 7, page 96). Suivant acte modifieatif des Statuts du 17 juillet 1945
et avec l'approbation du Departement de justice, il est ajoute ä l'article 7
des dits Statuts la disposition suivante: «La fondation ne peut assumer des

obligations que la loi met ou mettra ä la charge de la fondatrice». Les
autres faits publies anterieurement demeurent inchanges.

Genf — Genfeve — Glnevra
3 aoüt 1945.

Fonds de prövoyance du personnel de la societe Chaussures Ideal S. A.,
ä G e n e v e. Sous ee nom, il a M constituö, selon acte authentique dressö
le 12 juillet 1945, une fondation rögie par les articles 80 et suivants du
Code civil. Elle a pour but de venir en aide par des secöurs spöciaux au
personnel (employes et öuvriers) de la societe «Chaussures Ideal S. A.»,
ä Genöve, qui serait dans la güne, par suite de vieillesse, maladie, invaliditö
et ehömage ou, en cas de deeös d'un membre du personnel, ä sa veuve et ä
ses enfants mineurs. La gestion de la fondation est confiöe ä un conseil
de fondation de 1 ä 3 membres, nommes par le eonseil d'adininistration de
la maison fondatrice. Le conseil de fondation dösigne un contröleur. Le
conseil de fondation est compose de Giusto Polastri, president, de et ä
Genüve; Charles Ferillat, secretaire, de et ä Geneve, et Guido Polastri, de
et ä Genüve, lesquels signent eollectivement ä deux. Adresse de la fondation:
Rue de St-Jean 54, dans les bureaux de la soeiete «Chaussures Ideal S. A.».

3 aoüt 1945. Produits aliuientaires, ete.
J. Vuillien-Ernst, ä G e n 6 v e. Le chef de la maison est Emma-Josephine
Ernst, de nationalite frangaise, ä Genöve, divorcee d'avec Eugene Vnillien.
Commerce en gros et demi-gros de produits aliinentaires, de confiserie, de
savons et de lessives. Rue des Vollandes 2.

3 aoüt 1945.
Societe immobillere rue de Contamines n° 7, ä Geneve. Suivant acte
authentique et Statuts du 13 juillet 1945, il a ete eonstitue sous cette raison
sociale une societe anonyme ayant. pour but l'achat, la vente, la construction
et l'exploitation de tous imraeubles tant en Suisse qu'ä l'etranger et notam-
ment l'acquisition pour le prix de fr. 170 000 d'un irameuble sis en la ville
de Genöve, section des Eaux-Vives, compreuant: 1. la parcelle 1235,
feuille 35, contenant 81 a 39 m2, sur laquelle existent Rue de Contauiiues 7,
les bätiments ci-aprös, savoir: a) G 79; b) G 80; c) G 81; d) veranda;
e) G82; 2. et avec ladite parcelle les droits de copropriete que possede le
vendeur dans la parcelle 1233, feuille 35, Rue de Contamines, nature route
et chemins, ladite parcelle dependance de celles inscrites sous les n0' 1232,
1234 et 1235, d'une surface de 809 m*. Le capital social est de fr. 50 000,
divisö en 50 actions de fr. 1000 chacune, au porteur. Le capital social est
entiörement Iib6r6. L'organe de publicite est la Feuille officielle suisse du
commerce. La societe est administröe paV un conseil d'administration d'un
ou de plusieurs membres. Christian Hess, d'Huttwil (Berne), ä Berne, a 6tö
nommö unique administrated^ il signe individuellement. Adresse de la societö:
Boulevard Helvötique 80, etude de Mr Rodolphc Burgy, notaire.
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

K° IS

Anzeige
Der Patent-Jahreskataiog für das Jahr 1944 Ist Im Druck erschienen.

Preis Fr. 8 für die Sehweiz und Fr. 10 für das Ausland. Da der Katalog nicht
mehr im Abonnement der Patentliste inbegriffen ist, haben die Interessenten
denselben beim Amt separat zu bestellen. Vorherige Einsendung des Betrages
ist für das Ausland unerlässlich; in der Schweiz wird auf Wunsch Nachnahme
erhoben.

AVIS
Le catalogue annuel des brevets pour l'annle 1944 vlent de paraitre.

Prix fr. 8 pour la Suisse et fr. 10 pour l'etranger. Le catalogue n'£tant plus
compris dans l'abonnement ä la liste des brevets, les Interesses sont Invltls
ä le commander separ6ment au Bureau. II n'est envoyö ä l'etranger que
contre payement prdalable du prix; en Suisse, il peut etre adressd eontre
remboursement.

Erste Hälfte Juli 1945
Premiere quinzaine de juillet 1945 — Prima quindicina di luglio 1945

I. Abteilung — Ire Partie — I* Parte

Eintragungen vom 15. Juli 1945

Enreglstrements du 15 juillet 1945 — Inscrlzlonl del 15 luglio 1945

{üaopLpalenleBrevets principaux l Nrn. 238288—238438
Brevetti pnncipali

(D»e Nummern derjen.ycn Patente, deren Veröifentl ebung verschoben und bei welchen
die Verschiebung noch nicht abgelaufen .st, sind mit einem * versehen. — Les num6ros
des brevets dont la publication a 6t6 ajournGe et poui lesque.s l'ajourncmcnt n'est
pas encore cxptr6, sont marqu6s d'un *. — numeri dci brevett. la cui pubblieazione
% stata aggiornata c per quali i'aggiomamcnto non 6 ancora spirato, sono seguiti d'un *.)

Kl. 3 a, Nr. 238288. 19. August 1943, 19 Uhr. — Tränkebecken mit in sein
Gehäuse eingesetzter Sehale. — J. S. Schatt, Metallgiesserei und
Armaturenfabrik, AeussereBayreutherstrasse55, Nürnberg 0 (DeutschesReieh).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 8. April
1940. »

Kl. 3 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238290 (4 d).
Kl. 4 a, Nr. 238289. 25. Oktober 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur Aus-

faehung der Felder eines Bauskeleltes, zwecks Herstellung eines
Raumabschlusses. — Ernst Balmer, Architekt, Kramgasse 81, Bern (Sehweiz).
Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft,
Bern.

Ki. 4d, Nr. 238290. 12. Januar 1944, 19 Uhr. — Elektrische Sehalteinrichtung,

insbesondere an einem Elektrozaungerät. — Hch. Wettstein
& Co. AG., Birchstrasse 117, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürieh.

Kl. 4 d, Nr. 238291. 24. Oktober 1944, 20 Uhr. — Schiebefenster. — Bruno
Girardl, Gais (Appenzell, Schweiz). Vertreter: Paul Feremutseh, Zürich.

Kl. 4 e, Nr. 238292. 1. September 1943, 21 Uhr. — Zerlegbare Faehwerk-
konstruktion. — Dr. Ing. Max Mengeringhausen, Oker-Strasse 16,
Berlin-Neukölln (Deutsches Reich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. —
«Prioritäten: Deutsches Reieh, 11. März und 8. Mai 1943.»

Kl. 4 f, Nr. 238293 26. März 1943, 13 Uhr. — Holz-Baräcke. — Blrds-Eye
Aktiengesellschaft,Bahnhofstrasse22,Zürich; und Christian WHH-Guler,
Klosters (Sehweiz). Vertreter: J. Franek, Zürieh.

Kl. 7a, Nr. 238294. 5. Juni 1945, 15 Uhr. — Kochherd, der ausser zum
Koehen und Backen auch zum Vorwärmen von Tellern und zur
Raumheizung eingerichtet ist. — Pius Stebler-Saner, Fabrikant, Nünningen
(Solothurn, Sehweiz). Vertreter: Arthur Bietenholz, Basel.

Kl. 7 a, Nr. 238295. 29. Februar 1944, 19 Uhr. — Brennraum-Einsatz für
Füllöfen und Zentralheizungskessel zur Verbrennung von Sägemehl,
Holz-, Torf- und anderen brennbaren Abfällen. — Hans Glnther, In den
Ziegelhöfen 188, Basel (Sehweiz). Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Kl. 7 e, Nr. 238296. 18. November 1943, 12 Uhr. — Brennstoffbeh älter in
einem Zentralheizungsofen. — Carl Michel, Maschinenkonstrukteur,
Allenmoosstrasse 125, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 7 c. — Siehe aueh — Voir aussi — Ve-ii pure: 238294/5 (7a).
Cl. 7 e, n° 238297. 17 avril 1944, 14% h. — Chauffe-eau. — Robert

Mauron, ferblantier-appareilleur, Chemin de Monsöjour 42, Fribourg
(Suisse). Mandataires: Ch.-Ed. Alispach & Cie, Lausanne.

Kl. 7 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238307 (15a).
Kl. 8 a, Nr. 238298. 4. Dezember 1943, 20 Uhr. — Materialzufülirungs-

vorriehtung bei Strangpressen. — Pawert AG., Vaduz (Liechtenstein).
Vertreter: Andrö Schott, Genf.

Kl. 8 b, Nr. 238299. 21. Januar 1944, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines isolierenden Ueberzuges auf heissen und kalten Flüssigkeitsleitungen
aller Art sowie nach diesem Verfahren hergestellter Ueberzug. — Alex
Bruckmann, Schimmelstrasse 11, Zürich (Schweiz). Vertreter: A. Sahli,
Zürich.

Kl. 10 a, Nr. 238300. 6. März 1944, 20 Uhr. — Schloss. — Konrad
Hausmann, Avenue d'Alre 86, Genf; und Max Messmer, St.-Johannsring 128,
Basel (Sehweiz). Vertreter: Edmond Lauber, dipl. Ing., Genf.

Kl. 10 a. — Siehe auch — Voir aüssi — Vedi pure: 238425 (121 d).

Kl. 10 d, Nr. 238301. 22. März 1945, 9% Uhr, — Vorrichtung zum
Feststellen von offenen Fenstern und Türen. — A. Althaus, Wylerringstrasse

23, Bern (Schweiz).

Cl. 11 a, n° 238302. 19 avril 1943, 17% h. — Procedd de fusion eleetrique
de la silice et des verres, en vue de l'obtention de masses fondues, d'ölires,
de fibres pour textiles et calorifuges, et four pour la mise en ceuvre de cö
proeede. — La Society « Les Fibres de SHlce SUI;ami », Chamalieres (Puy-
de-Döme, Franee). Mandalaire: A. Bugnion, Geneve. — «Prioritöl
Franee, 20 avril 1942. »

Cl. 12 b, n° 238303. 8 decembre 1942, 9 h. — Procedd et installation pour
le traitement de la tourbo. —Louis-Adrien-Joseph Revel, Boulevard
Raimbaldi 33, Nice (Franee). Mandalaire: Andre Schott, Genövc. —-
«Priorite: Franee, 17 fevrier 1942. »

Cl. 13 a, n° 238304. 26 juillet 1943, 20 h. — Chaudiere. — Socl£t£ d'Apparells
de Chauffage Automatique au Charbon (S.A.C.A.), Rue Panl-Lintier 4,
Lyon (France). Mandataires: Imer, Deriaz & Cie, Geneve. — «Priorite:
France, 4 aoüt 1942. »

Cl. 13 e, n° 238305. 26 aoüt 1913, 17 h. — Appareil de chauffage ä feu
continu. — Jean Gohln, Rue Auguslc-Blanqui 29, Choisy-le-Roi (Seine,
Franee). Mandataires: A. Rebmann freres, Zurich.

Cl. 13 1, n° 238306. 13 mars 1944, 18% h. —Foyer. — J. Bongard, Groupes
eleetrogenes, Fribourg (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 15 a, Nr. 238307. 9. Dezember 1943, 18% Uhr. — Elektrische
Heizplatte. — Fritz Ptatf, Austrasse 423, Sissaeh (Sehweiz). Vertreter:
A. Braun, Basel.

Kl. 15 a, Nr. 238308. 1. Februar 1944, 18 Uhr. — Koehgeräl. — Oswald
Herrmann, Ryffstrasse 39, und Wilhelm Emter, Strassburgerallee 81,
Basel (Sehweiz). Vertreter: Arthur Bietenholz, Basel.

Kl. 15 g, Nr. 238309. 30. Dezember 1943, 18 Uhr. — Liegemöbel mit je
einer am Kopf- und am Fussende desselben vorgesehenen, das
Aufklappen der Matratze ermöglichenden Schwenkvorrichtung. — Basler
Elsenmöbelfabrlk A.G. vormals Th. Breunlln & Cie., Sissaeh (Sehweiz).
Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 15 i, Nr. 238310. 11. Oktober 1943, 19 Uhr. — Vorzugsweise zur
Aufbewahrung von Obst und Gemüse dienendes Lagergestell. — Max Soller,
Schlosser, Ringenzeichen bei Neukireh-Egnaeh; und Heinrich Delllon,
Schlosser, Goldach-Laimat (Schweiz). Vertreter: Fr. Sommer, Arbon.

Kl. 18 a, Nr. 238311. 14. April 1942, 18 Uhr. — Spinndüse zur Herstellung
von Kunstseide und Zellwolle. — Deutsche Gold- und SHber-Schelde-
anstalt vormals Roessler, Frankfurt a. M. (Deutsches Reieh). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. — «Prioritäten: Deutsches Reieh, 24. März und
16. Oktober 1941.»

Kl. 18 b, Nr. 238312. 27. Januar 1944, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung künstlicher Gebilde aus Zellulose- oder Zellulosederivat-Xantho-
genaten. — Texls Socl6t£ anonyme textile Zurich, Bahnhofstrasse 45,
Zürieh (Sehweiz). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Deutsches Reich, 8. Februar 1943. »

Cl. 19 d, n° 238313. 2 fdvrier 1943, 22 h. — Dispositif pour envider du fil
en bobines tronconiques. — Jean Touzery, Saint-Pdray (Arddche,
France). Mandataires: Kirchhöfer, Ryffel & Co., Zürich. — «Prioritd:
Franee, 21 fevrier 1942.»

Cl. 20, n° 238314. 1er novembre 1943, 20 h. — Article eonstitud par des
filaments assembles. — Socldte Rhodlaceta, Rue Jean-Goujon 21, Paris
(France). Mandataires: Imer, Ddriaz & Cie, Gendve. — «Prioritd:
Franee. 3 novembre 1942.»

:K1. 21 e, Nr. 238315. 17. Dezember 1942, 20 Uhr. — Verfahren und
Vorrichtung zum Weben von Bändern. —Dr. med. Emma Nlcolet, Rorschach
(Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 21 e, Nr. 238316. 10. Juli 1943, 12 Uhr. — Armiertes Gewebe und
Verfahren zu dessen Herstellung. — Armin Fink, Autosattlerei,
Spitalstrasse 27, Scliaffhausen (Sehweiz).

Kl. 21 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238314 (20), 238316
(21 e).

Kl. 23 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238314 (20).
Kl. 24 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238330 (36 o).

Kl. 24 d, Nr. 238317. 6. Juli 1944, 20 Uhr. — Vorrichtung zum Halten des

zum elektrischen Bügeleisen führenden Kabels. — Willy Honegger,
Uetlibergstrasse 163, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 24 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure : 238308 (15 a).

,K1. 24 e, Nr. 238318. 7. Oktober 1943, 12 Uhr. — Filterbeutel mit Haltering

für Stauhsauger. — Patentverwertungs-Gesellschaft mit beschränkter
Haftung « Hermes », Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reieh).
Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich. — «Priorität: Deutsches
Reieh, 12. Oktober 1942.»

Kl. 25 a, Nr. 238319. 28. Januar 1944, 16% Uhr. — Hosenartiges
Bekleidungsstück für Kleinkinder. — Frau Maria Fluck-Wocher, Fabrikantin,
Habsburgerstrasse 37, Luzern (Sehweiz). Vertreter: F. A. von Moos,
Luzern.

Kl. 25 b, Nr. 238320. 14. März 1944, 16% Uhr. — Hose. — Gino Sacchl
& Sohn, Konfektionsgeschäft, Mendrisio (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag»

Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

Kl. 25 e, Nr. 238321. 12. Oktober 1943, 17% Uhr. — Werkzeug zum
Schliessen von offenen Reissverschlüssen. — Eduard Aeblscher, Steinauweg

27, Bern (Schweiz). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern.

Cl. 27 a, n° 238322. 10 aoüt 1942, 20 h. — Chaussure de sport — Mareel
Carrier, Sillans (Isdre, France). Mandataires: Imer, Ddriaz & Cie, Genöve.
— «Priorite: France, 3 juin 1942.»

Kl. 27 a, Nr. 238323. 21. Januar 1944, 17% Uhr. — Sehuh. — Schuhfabrik
Louis Ralchle Aktlengeseilschaft, Kreuzlingen (Sehweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürieh.

Kl. 27 e, Nr. 238324. 7. Februar 1944, 17% Uhr. — Absatz- und Sohlenbesch

neidmaschine. — Xaver Stöckll, Hauptgasse 3, Ölten (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 28 c. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: 238325 (34 b).

Kl. 34 b, Nr. 238325. 28. Februar 1944,10 Uhr.— Verfahren zum Einfrieren
von Frucht-, Obstsäften, Milch und ähnlichen Flüssigkeiten, und
Einrichtung zum Ausführen- dieses Verfahrens. — Escher Wyss Maschinenfabriken

Aktiengesellschaft, Zürieh (Schweiz).
KL 34 d. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: 238325 (34 b).
Kl. 36 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238348 (57).
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Kl. 36 g, Nr. 238326. 5. November 1940,19 Uhr. — Vorrichtung zur
Durchführung von Reaktionen. — Dr. Paul Lanz, Frohburgstrasse 80; und
Jakob Krieg, Witikonerstrasse 275, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Cl. 36 o, n° 238327. 16 döcembre 1942, 18 % h. — Procödö de purification
de liquides riches en acötals. — Louis Renault, Billancourt (Seine,
France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. — «Prioritös: France,
7 janvier et 5 aoüt 1942. »

Cl. 36 o, n° 238328. 11 janvier 1943, 18 h. — Procödö de fabrication des
aldols. — Les Usines de Meile, Saint-Löger-Lös-Melle (Dcux-Sevres,
France). Mandataire: A. Braun, Bäle. — «Prioritö: France, 20 mars 1942.»

Kl. 36 o, Nr. 238329. 26. März 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
einer neuen Base. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 238330. 27. April 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines neuen Amidderivates. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 238331. 28. Mai 1943, 17% Uhr. —Verfahren zur Herstellung
von Harnstoff. — IG. Farbenindustrie Aktiengesellschaft, Frankfurt a.M.
(Deutsches Reich). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Priorität:
Deutsches Reich, 24. September 1940. »

Kl. 36 o, Nr. 238332. 24. Januar 1944, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Lösungsmittels für hochmolekulare Verbindungen. —
IG. Farbenindustrie Aktiengesellschaft, Frankfurt a.M. (Deutsches
Reich). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — «Prioritäten: Deutsches
Reich, 13. Februar und 8. April 1943. »

Kl. 36 o, Nr. 238333. 28. Januar 1944, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von 2-Melhyl-buten-l-on-3. — IG. Farbenindustrie Aktiengesellschaft,

Frankfurt a.M. (Deutsches Reich). Vertreter: E.Blum & Co.,
Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 22. Januar 1943. »

Kl. 36 p, Nr. 238334. 24. Januar 1944, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Monoacylmelamins. — IG. Farbenindustrie Aktiengesellschaft,

Frankfurt a. M. (Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 36 q, Nr. 238335. 31. Januar 1944, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Abkömmlings der l-Amino-5-oxynaphthalin-7-sulfonsäure.
— IG. Farbenindustrie Aktiengesellschaft, Frankfurt a.M. (Deutsches
Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. —« Priorität: Deutsches Reich,
27. Februar 1943.»

Kl. 36 q. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238329 (36 o).

Kl. 37 a, Nr. 238336. 29. Juni 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines neuen Disazofarbstoffes.— CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 c, Nr. 238337. 30. August 1943, 21 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Pigmentfarbstoffes. — Sandoz AG., Freiburg
(Schweiz).

Kl. 41. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238312 (18 b).

Kl. 45 d, Nr. 238338. 5. Dezember 1939, 19 Uhr.— Verfahren und Vorrichtung

zum Siehten von aufgeschwemmte Fasern enthaltenden
Wasserströmen, insbesondere für die Papier-, Pappen-, Holz- und
Zellstofffabrikation. — Karl Wilhelm Volle, Ingenieur, Chemnitzerstrasse 4,
Freiberg (Sachsen, Deutsches Reich). Vertreterin: Aktiengesellschaft
der Maschinenfabrik von Theodor Bell & Cie., Kriens.

Kl. 45 e, Nr. 238339. 23. März 1943, 12 Uhr. — Einrichtung zur
selbsttätigen Einregclung der Zugspannung einer Werkstoffbahn. — Patent-
verwertungs-Geseiischaft mit beschränkter Haftung « Hermes », Ranke-
strassc 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk
Zürich AG., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 30. März 1912.»

Kl. 45 f, Nr. 238310. 8. November 1943, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von Kohlepapier mit auch in ungebrauchtem Zustande wenigstens

stellenweise mattwirkendem Farbauftrag. — Kores-Bureaubedarf
AG., Tödistrassc 61, Zürich (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich.

Cl. 47 a, n° 238341. 12 fövrier 1944, 13 h. — Pistolet pour agrafer. —
Guillaume & Godefroye Aktiengesellschaft, Vaduz (Liechtenstein).
Mandataire: Dr J.-P. Pahud, Lausanne.

Kl. 47 e, Nr. 238342. 24. September 1943, 17% Uhr. — Halteeinrichtung
für Zeitschriften und dergleichen. — Hans Speidei, Tramstrasse 133,
Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 48 g, Nr. 238343. 28. Juni 1943, 18 Uhr. — Papierhalter mit
eingelegtem Kohlenpapier zur gleichzeitigen Herstellung von mehreren
Durchschlägen in der Schreibmaschine. — Kores-Bureaubedarf AG.,
Tödistrassc 61, Zürich (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
— «Priorität: Deutsches Reich, 2. Juli 1942.»

Cl. 49 b, n° 238344. 5 juin 1943, 12% h. — Procödö pour la sensibilisation
d'ömulsions photographiques ä halogönure d'argent. — Gevsert Photo-
Producten NV., Scptestraat 27, Anvers (Belgique). Mandataire: A.Braun,
Bälc. — «Prioritö: Allemagne, 6 juin 1942.»

Kl. 50 a, Nr. 238345. 16. Oktober 1944, 9 Uhr. — Klipp, insbesondere zum
Anklemmen eines Schreibgerätes an einem Taschenrand. — Arthur
Stirnemann, Elektrotechniker, Zcntenarweg 7, Aarau (Schweiz).

Kl. 50 d, Nr. 238346. 11. Januar 1943, 20 Uhr. — Aus Tintenbehälter und
gestielter Schreibfeder bestehendes Schreibzeug. — Kores-Bureaubedarf

AG., Tödistrasse 61, Zürich (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 31. Januar 1942.»

Kl. 54 a, Nr. 238347. 7. Februar 1944, 12 Uhr. — Geschicklichkeits-
spielzcug. — Hego GmbH., Spielwaren, Reklameartikcl, Rötclstrasse 14,
Zürich (Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 54 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238427 (122 b).
Kl. 54 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238435 (127 c).

Kl. 57, Nr. 238348. 7. Februar 1944, 17% Uhr. — Einrichtung zum Un-
schädlichmachcn sesshafter Kampfstoffe. — Anton Schnetzier, Rennweg

27, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 58, Nr. 238349. 8. März 1944, 7 Uhr. — Mikrometeretui mit Mitteln, um

dasselbe als Mikrometerständer verwenden zu können. — Tesa SA., Rue
de la Savonneric 12, Renens (Schweiz).

Kl. 58, Nr. 238350. 27.Juni 1944, 23 Uhr. — Schublehre. — Ernst Blaser,
Morgartenstrasse 5, Luzern (Schweiz). Vertreter: F. Pletscher, Luzern.

Cl. 59, n° 238351. 11 janvier 1943, 18% h. — Appareil pour döceler des
vibrations. — Sociötö Fran false Radio-Electrique, Boulevard Haussmann

79, Paris (France). Mandataire: A. Bugnion, Genöve. — < Prioritö:
Luxembourg, 5 janvier 1940.»

Id. 61, Nr. 238352. 17. April 1944, 17 Uhr. — Verfahren und Einrichtung
zum Betätigen mindestens eines Organes in Abhängigkeit vom
Feuchtigkeitsgehalt von Stoffbahnen, welche durch die bei ihrer Bewegung
auftretende Reibung eine elektrostatische Ladung erhalten. — Frödöric
Courvoisier, dipl. Elektroingenieur, ETH., Lavaterstrasse 6, Zürich
(Schweiz).

Kl. 64, Nr. 238353. 17. Januar 1944, 20 Uhr. — Registrierapparat. —
Landis & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 66 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238353 (64).
Kl. 66 c, Nr. 238354. 11. Mai 1943, 19 Uhr. — Kombinierter Strom- und

Spannungswandler mit geschlossenen Eisenkernen. — Aktiengesellschaft

Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).
Kl. 67, Nr. 238355. 3. Juli 1943, 12% Uhr. — Verfahren zum Nachweis von

Benzol in Luft oder Dampfgemischen. — Dr. Otto Heinrich Dräger,
Lübeck (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Cl. 68, n°238356. 8 janvier 1943,18%h.— Regle pour leealeul des conditions
de coupe sur une machine-outil. — Marius-Antonin Grosjat, Rue
Victor-Hugo 13, Saint-Chamond (Loire, France). Mandataires: Bovard
& Cie, Berne. — «Prioritö: France, 9 janv.er :942.»

Kl. 70, Nr. 238357. 6. November 1943, 20 Uhr. — Mikroskop. — Oskar
Götte, Bahnhofstrasse 98, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 71 e, Nr. 238358. 9. Juli 1942, 19 Uhr. — Selbstaufzugsmechanismus
an einer Uhr. — A. Michel AG., Grenchen (Schweiz). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern.

Kl. 71 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238359 (71 f).
Cl. 71 f, n° 238359. 4 juin 1943, 18 h. — Organe de commande pour piece

d'horlogerie ötanchc. — Fritz Marti, Montbrillant 18, La Chaux-de-
Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve.

Cl. 71 f, n° 238360. 7 fövrier 1944, 19 h. — Montre-bracelet. — Marcel
Goiay, Rue Charles-Giron 1, Geneve (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud,
Laüsanne.

Kl. 78 c, Nr. 238361. 21. Februar 1944, 20 Uhr. — Durch Druckgas betriebene

Spritzgiessmaschine mit ausserhalb des Schmelztiegels liegender
Druckkammer. — Mahle-Werk GmbH., Schaflandstrasse 3/8, Fellbach
(Deutsches Reich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Deutsches

Reieh, 1. April 1913. »

Kl. 79 c, Nr. 238362. 13. März 1942, 21 Uhr. — Ueberzogener Schweißstab.
— NV. Philips' Gioeiiampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande,
15. März 1941.»

Cl. 79 e, n° 238363. 11 juin 1943, 18% h. — Outillage pour frapper ä la
presse des pieces presentant un trou axial et un profil determinö. — Sociötö
Anonyme Söcurit's E.D.L.C., Place Malesherbes 24, Paris (France).
Mandataires: Naegeli & Co., Berne. — «Prioritö: France, 1er juillct 1942.»

Cl. 79 k, n° 238364. 30 octobre 1942, 18 h. — Dispositif de reglage des
cönes d'embrayage femelies dans les accouplements de renversement de
marehe des tours automatiques. — Manufacture de machines du Haut-
Rhin SA., Cusset (Allicr, Franee). Mandataire: A.Bugnion, Geneve. —
« Prioritö: France, 22 novembre 1941. »

Cl. 79 k, n° 238365. 15 mars 1943, 18% h. — Tour automatique. — Albert
Petermann, Moutier (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 79 k, n°238366. 26 mars 1943, 20 h. —Machine-outil. — Ettore Bugatti,
Avenue Montaigne 46, Paris (France). Mandataires: Inier, Deriaz & Cie,
Geneve. — « Prioritö: Franee, 8 mai 1942. »•

Kl. 79 k. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238407 (111 c).

Cl. 79 n, n° 238367. 12 luglio 1941, ore 16%. — Proeedimento per rendere
inossidabili oggetti in metallo ferroso. — Piero Ferrari; e Alberto
Romano, Torino (Italia). Mandatario: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurigo.

Kl. 81, Nr. 238368. 25. Februar 1944, 16% Uhr. — Verfahren zum
Verbinden von gummiähnlichen synthetischen Werkstoffen. — Walter
Zbinden, Kaufmann, im «Safranhus», Hirsehmattstrasse 28, Luzern
(Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 84, Nr. 238369. 2. März 1944,18 Uhr. — Speiseeinrichtung. — Gebrüder
Bühler, Uzwil (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 85 a, Nr. 238370. 26. Mai 1943, 17% Uhr.— Maschine zum Bearbeiten,
insbesondere Schleifen, von Stirnrädern mit Schraubenverzahnung. —
Albert Aeppii, Hardstrasse 219, Zürich (Schweiz). Vertreter: E.Blum
& Co., Zürich. —«Priorität: Deutsches Reich, 30. Juni 1942.»

Kl. 85 a, Nr. 238371. 18. Februar 1944, 17 Uhr. — Schleifmaschine. —
B. Marty & Sohn, mechanische Werkstätte, Ibach (Schwyz, Schweiz).
Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 85 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238407 (111 c).

Cl. 86, n° 238372. 2 juillet 1941, 20 h. — Appareil electrique pour sectionner
ä sec les poils ou les cheveux. — Hermann Konrad, industriel, Moutier
(Suisse). Mandataires: Bovard & Cic, Berne.

Kl. 87 a, Nr. 238373.* 1. Februar 1945, 12 Uhr. — Schraubenzieherklinge
für Mehrlochschlüssel. — Max Widmer, Mechaniker, Böhlerstrasse, Unterkulm

(Aargau, Schweiz). Vertreter: Otto Werfeli, Untcrkulm.
Cl. 87 b, n° 238374. 13 döcembre 1943, 20 h. — Outil frappeur automatique.

— Mermet & Vlrthner Sociötö ä responsabiiitö iimitöe, Rue des Pou-
lettes 139, Villeurbanne (France). Mandataires: Imer, Döriaz & Cie,
Genöve. — «Prioritö: France, 26 fövrier 1943. »

Cl. 94, n° 238375. 13 aoüt 1943, 20 h. — Boucle destinöe k relier deux
ölöments souples formant lien. — Matthöe et Genecand « Trima », Boulevard

Georges-Favon 26, Genöve (Suisse). Mandataire: Edmond Lauber,
ing. dipl., Genöve.

Cl. 94, n° 238376. 8 septembre 1943, 20 h. — Boucle destinöe k relier deux
ölöments souples formant lien. — Matth öe et Genecand « Trima », Boulevard

Georges-Favon, Genöve (Suisse). Mandataire: Edmond Lauber,
ing. dipl., Genevc. *

Kl. 94. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238428 (123 b).
Cl. 95, n° 238377. 29 mars 1943, 17% h. — Briquet. — Pierre Brun,

ingenieur, Rue Röaumur 36, Paris (France). Mandataires: E.Blum
& Co., Zurich. — « Prioritö: Franee, 12 mai 1942.»

Kl. 96 a, Nr. 238378. 1. März 1945, 8 Uhr. — Schraubensichcruiigsmutler.
— Emil Ott, Bau- und Kunstschlosserei, Rapperswil (St.Gallen, Schweiz).

Cl. 96 c, n° 238379. 10 mai 1943, 20 h. — Joint universel. — Sociötö dt
Constructions MöcaniquesChenard&Waicker,Rue du Moulin-de-la-Tour 40,
Genncvilliers (Seine, France). Mandataire: Walter Moser, Berne.
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Kl. % e, Nr. 238380. 11. Dezember 1943, 19 Uhr. — Hohlkörper für heisse
Medien. — Ren6 Strub, Rue du Commerce 97, La Chaux-de-Fonds
(Schweiz). Vertreter: W. Rossel, Zürich.

Kl. 96 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238299 (8 b).
Kl. 96 g, Nr. 238381. 21. Februar 1914, 21 Uhr. — Hydraulisch gesteuertes

Uebersetzungsgetriebe. — Charles Metzier, Beethovenstrasse 43, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Ernst Habli'itzel, Zürich.

Kl. 96 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238434 (126 i).
Kl. 99 a, Nr. 238382. 9. April 1943,18 Uhr. — Presspumpe für hydraulische

Pressen, insbesondere Obst- und Traubenpressen. — Johann Bucher-
Guyer, Niederweningen (Zürieli, Schweiz). Vertreter: E.Blum Sc Co.,
Zürich.

Kl. 103 c, Nr. 238383. 19. Februar 1944, 11 Uhr. — Dampfturbinenanlage
mit drei Austrittsstutzen. — Escher Wyss Maschinenfabriken
Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz).

Cl. 104 a, n° 238384. 15 octobre 1938, 11% h. — Moteur ä combustion
interne. —Albert Bagnulo, ingönieur, Rue des Minimes 73, Courbevoie
(Seine, France). Mandataire: A. Bugnion, Geneve. — «Priorite: France,
27 octobre 1937. »

Kl. 104 a, Nr. 238385. 29. Dezember 1939, 20 Uhr. — Brennkraftmaschine.
— Aktlebolaget Mllo, Kungsgatan 32, Stockholm (Schweden). Vertreter:
Fritz Isler, Züiich. — «Priorität: Deutsches Reieh, 14. August 1939.»

Kl. 104 a,"Nr. 238386. 21. Februar 1942, 20 Uhr. — Arbeitsverfahren für
nach dem Dieselprinzip arbeitende Zweitakt-Brennkraftmaschine mit
Aufladung und Vorrichtung zur Durchführung dieses Verfahrens. —
Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz). Vertreter:
W. Rossel, Zürich.

Cl. 104 a, n° 238387. 20 mai 1943, 18 h. — Machine ä pisLons libres opposes
synchronises. — Raul Pateras Pescara, Rua Rodriguös da Fonsöca 76-3°,
Lisbonne (Portugal), et Soclötö d'Etudes et de Participations Eau, Gaz,
Electrlclte, Energie SA., Rue Diday 12, Geneve (Suisse). Mandataire:
A.Braun, Bäle. — «Priorite: France, 4 aoüt 1912.»

Kl. 104a, Nr. 238388. 1. Oktober 1943, 16% Uhr. — Freikolben-Brenn-
kraftmaschinenanlage. — Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, ^Vinter-
thur (Schweiz). Vertreter: W. Rossel, Zürich.

Cl. 104 c, n° 238389. 15 octobre 1941, 20 h. — Refroidisseur-regulateur de
temperature pour moteur thermique, avec rerupörateur des calories
Evacuees. — Camille Mlcal, Pont Arnaud pres Annonay (Ardeche,
France). Mandataire: Andre Sehott. Geneve. — «Priorite: France,
15 novembre 1940. »

Kl. 104 d, Nr. 238390. 7. Oktober 1913, 19 Uhr. — Gasturbinenanlage. —
Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Sehweiz). Vertreter:
W. Rossel, Zürich.

Kl. 104 d, Nr. 238391. 28. Oktober 1943, 20 Uhr. — Gasturbinenanlage. —
Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Sehweiz). Vertreter:
W. Rossel, Zürich.

Kl. 104 d, Nr. 238392. 3. November 1913, 9 Uhr. — Rölirengaserhitzer. —
Aktiengesellschaft für technische Studien, Hardstrasse 319, Zürich
(Schweiz).

Kl. 107 b, Nr. 238393. 25. November 1913, 19 Uhr. — Regeleinrichtungen!
Dampferzeugungsanlagen.— Dr. Ing. Alfred Burl, Weiherweg 20, Basel!
(Schweiz). Vertreter: W. Rossel, Zürich. i

Kl. 108 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238325 (34 b).

Kl. 109, Nr. 238394. 14. Oktober 1910, 19 Uhr. — Dickflüssige Elektrolytmasse

für Bleiakkumulatoren. — Akomflna AG., Mythenstrasse 34,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürieli.

Kl. 110 b, Nr. 238395. 3. März 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur Isolierung
von Wieklungen von Hochspannungs-Transformatoren und -Drossel-,
spulen. — Aktiengesellschaft Brown, Boverl & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 110 b. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 238404, 238407 (111 c).

Kl. 110 c, Nr. 238396. 8. Oktober 1943, 19 Uhr.- — Regelvorrichtung an
Kleinmaschinen mit einem zwischen eipem feststehenden Dauermagnet-'
kern und einem Rückschlussring laufenden Anker. — Patentverwertungs-I
Gesellschaft mit beschränkter Haftung «Hermes», Rankestrasse 34,;
Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG.,;
Zürich. '

Kl. 110 c, Nr. 238397. 30. November 1943, 23 Uhr. — Kurzschlussläufer!
für elektrische Maschinen. — Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon
(Schweiz).

Cl. lila, n° 238398. 30 mars 1943, 16% h. — Dispositif de connexion;
ölectrique. — Standard Tölöphone et Radio SA., Seestrasse 395, Zurich 2-
(Suisse). Mandataires: Standard Telephone et Radio SA., succur-
sale de Berne, Berne. — «Priorite: France, 30 mars 1942.»

Kl. lila, Nr. 238399. 28. Juli 1943, 18 Uhr. — Elektrischer Isolierstoff
aus Glasgewebe, insbesondere Glasseidengewebe, als Trägerstoff und.
einem mittels eines Bindemittels damit verbundenen geschichteten an-'
organischen Isolierstoff in Folienplättchenform. — Patentverwertungs-
Gesellschaft mit beschränkter Haftung «Hermes», Rankestrasse 34,
Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG.,
Zürich. — « Priorität: Deutsches Reich, 4. August 1942. »

Kl. lila, Nr. 238400. 8. März 1944, 16 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von geschichteten Isolierstoffen, insbesondere mikanitähnlichen Stoffen,.
unterVerweudung eines lösungsmittelfreien Klebemittels.— Patentverwer-,
tungs-Gesellschaft mit beschränkter Haftung « Hermes », Rankestrasse 34,.
Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG.,
Zürich. — « Priorität: Deutsches Reich, 19. März 1943. »

Kl. lila. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238317 (24 d).
Kl. 111b, Nr. 238401. 24. Januar 1944, 19 Uhr. — Druckgasschalter. —

Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. Ill b, Nr. 238402. 4. Februar 1944, 22 Uhr. — Kontaktvorrichtung an
einem Schalter der Säulenbauart. — Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-'
Oerlikon (Schweiz).

Kl. Ill b, Nr. 238403. 4. Februar 1944, 22 Uhr. — Flüssigkeitsarmer
Leistungsschalter. — Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. Ill c, Nr. 238401. 13. November 1943, 14 Uhr. — Stufenschalter,
insbesondere an Transformatoren. — Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-
Oerlikon (Schweiz).

Kl. Ill c, Nr. 238405. 5. Januar 1944, 19 Uhr. — Einrichtung zum zwei-1

stufigen selbsttätigen Anlassen von Wechselstrommotoren mit stromloser
Umschaltung der Wicklung, insbesondere von Stern auf Dreieck. —
Aktiengesellschaft Brown, Boverl & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. Ill c, Nr. 238406. 6. Januar 1944, 19 Uhr. — Kontaktanordnung mit
mindestens einem von derselben gesteuerten Relais in Regeleinrichtungen.
— Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 111c, Nr. 238407. 20. Januar 1945, 15 Uhr. — Werkzeugmaschinen,
bei der zu synchronisierende Wellen durch von einem gemeinsamen Netz
gespeiste Synchronmotoren angetrieben werden. — Maschinenfabrik
Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. Ill d, Nr. 238408. 23. Juni 1942, 19 Uhr. — Ueberspannungsablciter.
— Aktiengesellschaft Brown, Boverl & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 111 d, Nr. 238409. 31.Dezemher 1942, 18 Uhr. — Thermisches Relais
zum Schutz von elektrischen Leitungen, Maschinen und Apparaten
gegen Ueberlastungen. — Aktiengesellschaft Brown, Boverl & Cle.,
Baden (Schweiz).

Cl. 111 d, n° 238410. 21 avril 1943, 17 h. — Installation ölectrique. —
Standard Tölöphone et Radio SA.,. Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse).
Mandataires: Standard Telephone et Radio SA., succursale de Berne,
Berne. — «Priority France, 25 avril 1942.»

Kl. 112. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 238395 (110 b).
Kl. 113, Nr. 238411. 19. August 1943, 19 Uhr. — Schaltung zur Speisung

grosser, elektrodcnbeheizter Glasschmelzöfen. — Aktlengeseilschaft Brown
Boverl & Cle., Baden (Schweiz.)

Kl. 116 a, Nr. 238412. 13. März 1943, 11 Uhr. —Apparat zur Untersuchung
der durch die Herzfunktion entstehenden elektrischen Spannungsunterschiede.

— Erdely is Szabö, Fabrik wissenschaftlicher Instrumente,
Liliom ucca 46, Budapest (Ungarn). Vertreterin: «Peruhag» Patent-
Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern. — «Priorität: Ungarn,
5. November 1911.»

Kl. 116 a, Nr. 238413. 13. März 1943, 11 Uhr. —Apparat zur Untersuchung
der durch die Herzfunktion entstehenden Spannungsunterschiede. —
Erdöly is Szabö, Fabrik wissenschaftlicher Instrumente, Liliom ucca 46,
Budapest (Ungarn). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und
Handels-Gesellseliaft, Bern. — «Priorität: Ungarn, 5. November 1941.»

Kl. 1161, Nr. 238414. 7. Dezember 1943, 16 Uhr. — Kamm. — Robert
Bührer, St.-Gallerstrasse 24, Frauenfeld (Sehweiz). Vertreter: W. Rossel,
Zürich.

Cl. 116 1, n° 238415. 4 mars 1944, 13 h. — Objet pour le. demaquillage. —
Jean Horlsberger, negociant, Gland (Vaud, Suisse). Mandataire: Walter
Moser, Berne.

KI. 118 a, Nr. 238116. 29. Februar 1940, 10 Uhr. — Automat zur Ausgabe
von Rückvergütungs-, Rabattmarken und dergleichen im Zusammenhange

mit Transaktionen von Registrierkassen. — The National Cash

Register Company, Dayton (Ohio, Ver. St. v. A.). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 118 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238416 (118 a)

Kl. 120 b, Nr. 238417. 18. Juni 1942, 20 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung
zur Uebertragung von Sprache auf elektrischem Wege. — NV. Philips'
Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. — « Priorität: Niederlande, 20. Juni 1941. »

Kl. 120 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238417 (120 b).

Cl. 120 e, n° 238118. 10 novembre 1938, 18 h. — Dispositif commutateur
notamment pour installation de telecommunication. — Bell Telephone
Manufacturing Company, Soclötö Anonyme, Rue Boudewyne 4, Anvers
(Belgique). Mandataires: Bell Telephone Manufacturing Co. SA., Berne.
— « Priorite: Belgique, 10 novemhre 1937.»

Cl. 120 e, n° 238419. 9 mai 1942, 10% h. — Installation de telecommunication

ä bureaux centraux. — Standard Tölöphone et Radio SA.,
Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataires: Standard Telephone et
Radio SA., succursale de Berne, Berne.

Kl. 120 e, Nr. 238420. 22. September 1942, 16% Uhr. — Prüfschaltungs-
anordnung in elektrischen Fernmeldeanlagen. — Standard Telephon und
Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard
Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.

Cl. 120 f, n° 238421. 30 mars 1913, 16% h. — Dispositif reeepteur de
communications simultanees occupant une large bände de frequences. —
Standard Tölöphone et Radio' SA., Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse).
Mandataires: Standard Tölöphone et Radio SA., succursale de Berne,
Berne.

Kl. 120 f, Nr. 238422. 6. November 1943, 14 Uhr. — Wechselstrom-
gespeisler Röhrengen'erator. —« Patelhold »Patentverwertungs-& Elektro-
Holdlng AG., Glarus (Schweiz).

Kl. 120 f, Nr. 238423. 5. Februar 1944,14 Uhr. —Prüfgerät für Eleklronen-
röhrengeräte. — Frödöric Courvolsler, dipl. Elektroingenieur ETH.,
Lavaterstrasse 6, Zürich (Schweiz).

Kl. 121 b, Nr. 238424. 15. Februar 1944, 18 Uhr. — Einen
Ausdehnungstemperaturfühler als Geber und einen Empfänger aufweisende Einrichtung.
— Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 121 d, Nr. 238425. 27. Dezember 1943, 16% Uhr. — Leuchtvorrichtung
für Schlüssellöcher von Türen. — Theodor Appert, Angestellter, beim
Alpenrösli, Ingenbohl (Schwyz, Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos,
Luzern.

Cl. 122 a, n° 238426. 30 septembre 1943,12 h. — Dispositif indicateur publi-
citaire. — Etienne Morhardt, Rue de la Servettc 1; et Hans-Arnold
Schlsepfer, Rue Michel - Chauvet 8, Genfeve (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genöve.

Cl. 122 b, n° 238427. 2 mars 1944,18% h. — Jeu de piöces pour la confection
de jouets, maquettes ou ötalages. — Charles-Henri Baumgartner,
Avenue Potter-Pinchat (Genöve, Suisse). Mandataire: Fl. Rabilloud,
Geneve.

Cl. 123 b, n° 238428. 14 fövrier 1945, 15% h. — Dispositif destinö ä 6tre
montö sur l'extremitö libre d'au moins une courroie entourant un bagage,
tel que valise, corbeille ou autre objet semblable, en vue d'empöclier lc
döbouclement de celle-ci. — Isidore Goldfinger, Hötel du Pare, Baden
(Suisse). Mandataire: «Peruhag» sociötö commerciale et agence da
brevets d'invention, Berne.
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Cl. 124 c, n° 238429. 5 octobre 1942, 20 h. — Fer ä cheval moulö. —
Wondegrlp Products (Holdings) Limited, Great West Road, Brentford
(Middlesex); et Gordon Alexander Allan King, Gloucester Court 99,
Kew (Surrey, Grande-Bretagne). Mandataires: Imer, Döriaz & Cie,
Geneve. — « Priorite: Grande-Bretagne, 17 octobre 1941.».

Cl. 125 b, n° 238430. 23 novembre 1943, 20 h. — Appareil pour faciliter
l'extraction complete de la matiere pateuse contenue dans un tube
deformable.— Jean Senglet, La Capite sur Vösenaz (Geneve, Suisse).
Mandataires: Imer, Deriaz & Cic, Geneve.

Kl. 125 b, Nr. 238431. 22. Februar 1944, 15 Uhr. — Abreiss-Dose. —
Gebrüder Hoffmann, Blechdosenfabrik, Thun (Schweiz). Vertreter:
Bernhard & Cie., Bern.

Kl. 126 b, Nr. 238432. 11. Januar 1944, 17% Uhr. — Steuerungseinrich-
tung an Motorfahrzeugen mit Flüssigkeitsgetriebe. — Gustav Schlatter;
Scheuchzerstrasse 76, Zürich (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 126 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238368 (81).
Cl. 126 g, n° 238433. 25 octobre 1941, 12% h. — Guidon älastique pour

cycle. — Armand Citroen, Rue Allard, Saint-Tropez (Var, France).
Mandataire: A. Bugnion, Geneve.

Kl. 126 i, Nr. 238434. 5. Oktober 1943, 11 Uhr. — Mit einem flexiblen
Zugorgan zusammenwirkender Rastenschalter. — Scintilla AG., Solothurn
(Schweiz).

Cl. 127 c, n° 238435. 30 decembre 1943, 21 h. — Vehicule recreatif pour
voies ferrees. — Jean Galla, Avenue de Muret 50, Toulouse (Haute-
Garonne, France). Mandataire: Fritz Islcr, Zurich. — «Priority: France,
19 fevrier 1943.»

Kl. 127 f, Nr. 238436. 23. Juli 1941, 20 Uhr. — Steuervorrichtung in
Druckluftbremseinrichtung.— Dr. Hans Gailusser, Chemin de Moillebeau 47,
Genf (Schweiz). Vertreter: Andrä Schott, Genf.

Kl. 128 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 238391 (104 d).

Cl. 129 b, n° 238437. 5 novembre 1940, 19 h. — Dispositif de commande
pour le pilotage automatique d'un avion. — Robert Annen, Rue du
Stand 37, Bienne (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 129 b, n° 238438. 1er mai 1943, 12% h. — Amortisseur pour train
d'atterrissage d'avion. — Olaer Patent Company; et Compagnie G6n6raie

pour I'Equlpement A£ronautique, Avenue de Messine 6, Paris (France).
Mandataires: E. Blum & Co., Zurich. — « Priorite: France, Ier septembre
1942.»

29
Zusalzpalente
Brevets additionnels
Brevetti addieionali

I "Nrn. 238439—288467

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. — Le Chiffre entre parentheses, aprfes le num£ro de
chaque brevet additionnel, Indique le num6ro du brevet principal.—II numero in parenteat,
dopo 11 numero dl ogni brevetto addlzionale, lndlca 11 numero del brevetto principals.)

Kl. 15 1, Nr. 238439 (220171). 29. Mai 1943, 13 Uhr. — Vorrichtung zum
Verhindern des Ueberlaufens der Milch beim Kochen. — Emil Sigrlst,;
Bankbeamter, Löwen-Terrasse 5. Luzern (Schweiz). Vertreter: F. A. von ]

Moos, Luzern.
Kl. 36 o, Nr. 238440 (229838). 24. April 1941, 18 Uhr. — Verfahren zur

Herstellung eines neuen Esters der Phthalsäure-4-sulfonsänre.— CIBA
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36-0, Nr. 238441 (235563). 5. April 1913, 18 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Diacylderivates. — CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 238442 (235563). 5. April 1943, 18 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Diacylderivates. — CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 238443 (235563). 5. April 1913, 18 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Diacylderivates. — CIBA Aktlengeseilschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nrn. 238444 bis 238450 (236583). 22. Dezember 1942, 19 Uhr.
- Verfahren zur Herstellung eines mctallisicrbaren Farbstoffes. —
J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nrn. 238451 bis 238459 (236584). 22. Dezember 1942, 19 Uhr. —
Verfahren zur Herstellung eines kupferbaren Polyazofarbstoffes. —
J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nrn. 238460 bis 238466 (236764). 2. September 1943, 19 Uhr. —
Verfahren zur Herstellung eines neuen Azofarbstoffcs. — CIBA
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 238467 (235387). 18. August 1942, 17% Uhr. — Verfahren
zur Herstellung eines Diamidins. — May & Baker Limited, Dagenham
(Essex, Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. —« Priorität:
Grossbritannien, 19. August 1941. »

II. Abteilung — llme Partie — II" Parte

Aenderungen — Modifications — Modiflcazloni

Kl. 1 b, Nr. 237337. 22. Juli 1944, 17 Uhr. — Verbindungsvorrichtung für
Ilolzkonstruktionen. — Jean Rodolph Meill, Ingenieur; und Vinzenz
Gut, Bautechniker, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich. — Uebertragung vom 18. Juni 1945 zugunsten von Paul
Hans Eberhard, Scheideggstrasse 68, Zürich 2.(Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich; registriert den 12. Juli 1945.

Kl. 15 1, Nr. 232863. 8. November 1943, 19 Uhr. — Deckel für Kochgefässe.
— Otto Frey, Küchenchef, Thalwil (Schweiz). Vertreter: J. Spälty,
Zürich. — Uebertragung vom 6. Juli 1945 zugunsten von Frau Marie
Frey-de Carlo, Alte Landstrasse 116, Thalwil (Schweiz). Vertreter:
J. Spälty, Zürich; registriert den 11. Juli 1945.

Kl. 56 d, Nr. 223087. 4. November 1941, 8 Uhr. — Stössel zum Laden von
Gewehrpatronen in den Einsatzlauf von Geschützen, insbesondere von
Infanterie-Kanonen. — Willy Abrecht, Feinmechaniker, Dufourstrasse 35
Biel (Schweiz). — Lizenz vom 4. Juni 1945 zugunsten der
Kriegstechnischen Abteilung des Eldg. Mllltärdepartementes, Bern (Schweiz);
registriert den 10. Juli 1945.

Cl. 58, n° 232647. 24 fevrier 1943, 5 h. — Instrument de mesurc. —
Telephone SA., Renens (Vaud, Suisse). — Transmission du 25 juin 1945

en faveur de la TESA SA., Renens (Vaud, Suisse); enregistrement du
3 juillet 1945.

Cl. 87 a, n° 225409. 9 avril 1942, 14% h. —Mandrin ä expansion. — Jakob
Tobler, Geneve (Suisse). Mandataire: Fl. Rabilloud, Geneve. —
Transmission du 1er juin 1945 en faveur de Alfred Merkt, Rue Daniel-
Jeanrichard 39, La Chaux-de-Fonds (Suisse); enregistrement du 3 juillet
1945.

Kl. Ill a, Nr. 236472. 5. Februar 1943, 20 Uhr. — Einrichtung für l'nter-
putzmontage von elektrischen Installationsapparaten. — Josef Ditterich,
Tramstrasse 3; und Frau Rosa Hauser-Peter, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Flicker, Zürich. — Uebertragung des Anteils Rosa
Hauser-Peter, laut Erklärung vom 21. Juni 1945, zugunsten von
Josef Ditterich, Tramstrasse 3, Zürich-Oerlikon (Schweiz); registriert
den 12. Juli 1945.

Cl. 120 e, n° 237703. 22 mai 1943, 13 h. — Möcanisme d'appel ä disque pour
tölöphones automatiques. — T6i6phonie SA., Renens (Vaud, Suisse). —
Transmission du 25 juin 1945 en faveur de la TESA SA., Renens

(Vaud, Suisse); enregistrement du 3 juillet 1945.

Kl. 126 a, Nr. 234688. 20. Juli 1943, 14 Uhr. — Stütze an einachsigen
Anhängern mit Bremse, insbesondere solchen für Kraftfahrzeuge. — Adolf
von Arx, Konstrukteur, Thalwil (Zürich, Schweiz). Vertreter: Edward
Stoekly, Zürich. — Uebertragung vom 18. Juni 1945 zugunsten der
Ernst Scheer Aktiengesellschaft, Stahlbau und Maschinenfabrik, Herisau
(Schweiz); registriert den 10. Juli 1945.

Neue Vertreter — Nouveaux Mandataires — Nuovl Mandatar!

Kl. 18 a, Nr. 233819. A. Braun, Basel.
Kl. 36 o, Nr. 232360. A. Braun, Basel.
Kl. 36 o, Nr. 233840. A. Braun, Basel.
Kl. 69, Nr. 217002. Fritz Isler, Zürich.
Kl. 71 f, Nr. 230937. < Peruhag » Patent-Erwirkungs-

schaft, Bern.
Kl. 76, Nr. 228995. A. Braun, Basel.
Kl. 79 n, Nr. 232696. A. Braun, Basel.

u. Handelsgcsell-

Kl.
Kl.
Cl.
Kl.

Kl.

Kl.

Cl.

!ki.
Kl.

(283

2 c,
2 e,
3 c,
3 c,

4 b,

4 c,

4 d,

7 a,
7 a,

Nr. 185860.
n° 197510.
Nr. 211446.

Nr. 226869.

Nr. 172637.

n° 182315.

Nr. 213853.
Nr. 230037.

Kl. 8 a, Nr. 230233

Kl.
Kl.
Cl.
Kl.

Kl.
Cl.

Kl.

Kl.

Kl.
Cl.
Kl.
Cl.
Kl.

Kl.
Kl.
Kl.
Kl.

Kl.

Kl.

Kl.

Kl.
Kl.

Kl.
Kl.

12 a,
13 a,
13 e,
13 g,

13 i,

131,

15 c,

15 e,

15 g,
15 i,
151,
151,
151,

17 a,
21 g,
22 h,
23 a,

Löschungen — Radiations — Radiazioni
Hauptpatente — 233 brevets principalis — 233 brevetti principal!)

Nr. 235959. Zuckerrübenköpfschippe.
Schädlingsbekämpfungsmittel.
Composition de preservation contre les insectes.
Verfahren zur Herstellung eines wasserlöslichen
Mottenschutzmittels.
Verfahren zur Herstellung von Stützen aus Eisenbeton.

Dachdeckung aus mit Schutzrippen versehenen
Ziegeln.
Element de store roulant et precede pour sa
fabrication.

Heizkessel.
Ofen mit Wasserdurchlauferhitzer zum Anschluss
an Heisswasserzirkulations-Radiatoren.
Verfahren und Vorrichtung zum Herstellen von
Drainageröhren aus Ton.
Schwelofen.
ZweitluftzuführunganDampfkessclrostfeucrungen.
Tuyere pour gazogene.
Gerät zum Betrachten des Innern von Schornsteinen,

Abgasleitungen und Feuerungszügen.

Schaltapparat in Heizanlagen zur Zugregelung.

Dispositif amovible permettant d'utiliser, pour
brüler un combustible tel que la sciure et la tourbc,
une chaudiere de chauffage ä charbon.

Rahmenverstärkung an Becken und Tischplatten
aus Blech.
Ringlose Aufhängevorrichtung mit profilierter
Laufschiene für Zug-Gardinen und -Vorhänge.
Bettgestell aus Metall.
Support mural.
Stiefelauszieher.
Chaufferette ölectrique.
Vorrichtung zum Aufpressen des Deckels auf den
zugehörigen Kochtopf sowie des Kochtopfes auf
die Kochplatte.
Flasche mit Verschluss für Flüssigkeiten.
Verdolpapier.
Seitenspannleiste für Stickniaschinen.
Schiebernadel zum Aufnehmen von Laufmaschen,
insbesondere an Damenstrümpfen.

Vorrichtung zur Aufnahme der herabgefallenen
Maschen von Wirk- und Strickwaren.

Nr. 196582.
Nr. 235975.
n° 218853.
Nr. 235980.

Nr. 235981.

n° 235983.

Nr. 200614.

Nr. 184834.

Nr. 210814.
n° 235988.
Nr. 230474.
n° 235990.
Nr. 235991.

Nr. 213732.
Nr. 203109.
Nr. 210323.
Nr. 219120.

23 a, Nr. 226908.

23 c, Nr. 200036.

24 a, Nr. 179745.

Vorrichtung zum Umspinnen von Seelen-Fäden,
insbesondere Gummifäden.

Verfahren und Vorrichtung zur Führung von
Geweben in Strangform anlässlicli deren
Nassbehandlung.

24 a, Nr. 203407. Färbe- und Appretur-Foulard.
24 b, Nr. 169016. Vorrichtung zur Erzielung gewünschter Längen¬

streckungen von Geweben.

24 d, Nr. 202525. Elektrisches Dampfbügeleisen.
25 b, Nr. 224192. Vorrichtung zum Aufhängen der Ueberhosc an den

Hosenträger.
Vorrichtung zum Schärfen von Schneiderkreiden
und dergleichen.

27 a, n° 216931. Semclle antidörapante en caoutchouc.
27 a, Nr. 219403. Schuh.

Kl. 25 d, Nr. 222536.

Cl.
Kl.
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CL 27 b, n° 216932.

Kl. 27 b, Nr. 234774.
a. 28 c, n° 167153.

Kl. 30 a, Nr. 236003.
KI. 31 a, Nr. 161830.
Kl. 31 a, Nr. 162132.
Kl. 32 f, Nr. 225347.

Kl. 33 a, Nr. 208940.

Kl. 36 g, Nr. 160436.

Kl. 36 g, Nr. 236010.

Kl. 36 i, Nr. 233557.

Kl. 36 i, Nr. 236011.

Kl. 36 o, Nr. 174079.
Kl. 36 o, Nr. 185941.

CI. 36 o, n° 232602.

Kl. 36 o, Nr. 234319.

Kl. 36 o, Nr. 236013.

Kl. 36 o, Nr. 236015.

Kl. 36 o, Nr. 236016.

Kl. 36 o, Nr. 236018.

Kl. 36 p, Nr. 236019.

Kl. 36 r,
Kl. 37 a,
Kl. 37 a,

Kl. 37 a,

Kl. 37 a,

Kl. 37 a,

Kl. 37 a,
Kl. 37 a,
Kl. 37 a,

Nr. 177577.
Nr. 188885.
Nr. 194188.

Nr. 197583.

Nr. 210603.

Nr. 217488.

Nr. 219933.
Nr. 225366.
Nr. 227584.

Kl. 37 b, Nr. 181531.

Kl. 37 e, Nr. 172732.

Kl. 37 f,
Kl. 37 g,
Kl. 37 h,
Kl. 38 f,
KI. 41,

Kl. 41,
Kl. 43,

Kl. 45 e,
Kl. 46 b,

Nr. 236020.
Nr. 23602U
Nr. 236022.
Nr. 232377.
Nr. 232129.

Nr. 233580.
Nr. 188332.

Nr. 236029.
Nr. 229198.

Kl. 48 b, Nr. 183475.

Kl. 48 b, Nr. 184325.

Kl. 48 g, Nr. 174099.

Kl. 48 g, Nr. 236033.

Kl. 48 i, Nr. 188044.

Kl. 49 a, Nr. 219159.

Kl. 49 a, Nr. 236034.

Kl. 49 b, Nr. 208363.
Kl. 50 e, Nr. 236039.
Kl. 54 b, Nr. 203456.
CI. 54 b, n° 216700.

Armature metallique comportant une piece de
protection et son dispositif de fixation ä un eorps
solide.
Skisehuh-Sehoner.
Proeesso per la produzione di un nuovo formaggio
pastorizzato ed erborinato.
Elektrischer Brotröster.
Bolzensehussapparat.
Patrone für Bolzensehussapparate.
Verfahren zur Herstellung gereinigter Zueker-
lösungen.
Vorrichtung zum Erhitzen von Stoffen, insbesondere

für ehemisehe Verfahren.
Verfahren zur Ausführung katalytischer
Reaktionen.

Verfahren, um zwei getrennte Phasen bildende
Flüssigkeiten von verschiedenen spezifischem
Gewicht kontinuierlich zur gegenseitigen Einwirkung
zu bringen.
Verfahren zur Gewinnung von trockenem Sehwe-
feldioxyd aus einer Misehung, wie sie bei der
Extraktion von Mineralölen mit Sehwefeldioxyd
oder solehes enthaltenden Lösungsmitteln und
Abdampfung des Lösungsmittels aus den
Extraktionsprodukten anfällt.
Verfahren zur Niederschlagung von Kohle auf
hitzebeständigen, isolierenden Objekten.
Verfahren zur Herstellung von Phthalonitril.
Verfahren zur Herstellung eines als Netz-,Waseh-,
Emulgier-, Dispergier- und Weichmaehungsmittel
verwendbaren Produktes.
Procedö rapide de preparation de l'acetal dthy-
lique.
Verfahren zur Herstellung eines Kondensationsproduktes.

Verfahren zur Herstellung einer 17 a-Oxy-20-keto-
Verbindung der Pregnen-Reihe.
Verfahren zur Herstellung von Perehloräthylen.
Verfahren zur Herstellung von Säuren oder deren
Anhydriden.
Verfahren zur Herstellung eines trockenen Oeles.

Verfahren zur Gewinnung von für teebnisehe
Verwendung bestimmtem Enzymen aus
Bauchspeicheldrüsen von Säugetieren.
Verfahren zum Destillieren von Steinkohlenteeren.
Verfahren zur Herstellung eines Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines wasserunlöslichen
Disazofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Tetrakisazo-
farbstoffs.
Verfahren zur Herstellung eines wasserunlöslichen
Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines unsymmetrischen
Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Azofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung eines Trisazofarbstoffes.
Verfahren zur Herstellung qines metallhaltigen
Farbstoffs.
Verfahren zur Darstellung eines Küpenfarbstoffes
der Anthraehinonaeridonreihe.
Verfahren zur Darstellung eines Farbstoffes der
Safraninreihe.
Verfahren zur Herstellung von Farblaeken.
Verfahren zur Herstellung von Kopierminen.
Anstrichstoff.
Seifenstüek.
Verfahren zum Polymerisieren von 2-Chlorbuta-
dien-1.3.
Verfahren zur Herstellung von Schwammgummi.
Vorrichtung zum Filtrieren und Imprägnieren von
Getränken.
Gleiehstrom-Elektrowiekler.
Satz vorgedruckter Urkundenformulare für den
bargeldlosen Zahlnngs-, Anweisungs- und Ueber-
weisungsverkehr, insbesondere Seheeks.

Flaehdruekfonn, insbesondere Offsetdruekform,
und Verfahren zur Herstellung einer derartigen
Druckform.
Flaehdruekform, insbesondere Offsetdruekform,
und Verfahren zu ihrer Herstellung.
Sehreibmasehine mit Vorrichtungen zum

Begrenzen der Zeilen und zum Sperren des
Typenanschlages.

Sehreibmasehine mit einer Vorrichtung zur Sperrung

des Tastenansehlags in der Ablaufendstellung
des Wagens.
Durehsehreibgerät für die lose Blattbuehhaltung
mit darin zwecks Beschriftung eingespannten vor-
druekgleichen Kontoblättern. •

Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung eines
Bildtonfilmes.
Kinematographischer Aufnahmeapparat mit
elektromagnetisch auslösbarem Verschluss.
Filmkopierverfahren.
Tintenlöscher.
Skibindung.
Dispositif antidörapant pour ski.

Kl. 54 b, Nr. 223321.

Kl. 56 f, Nr. 211949.

Kl. 56 f, Nr. 229445.

Kl. 56 g, Nr. 172410.

Kl. 56 g, Nr. 203987.

Kl. 58, Nr. 236041.

Kl. 58, Nr. 236043.
Kl. 59, Nr. 181850.

KI. 59, Nr. 236044.
KI. 60, Nr. 163312.
Kl. 60, Nr. 214933.
KI. 60, Nr. 225582.
Kl. 62, Nr. 217271.

Kl. 62, Nr. 223094.
Kl. 64, Nr. 231091.
Kl. 66 c, Nr. 222581.

KI. 68, Nr. 162499.
Kl. 68, Nr. 208376.

Kl. 68, Nr. 236048.

Kl. 69, Nr. 173109.

Kl. 69, Nr. 221052.

Kl. 69, Nr. 221990.
Kl. 70, Nr. 230293.

Cl. 71 e, n° 223806.
Kl. 72 a, Nr. 218416.

Cl. 73, n° 208586.
Kl. 74, Nr. 200412.
Kl. 76, Nr. 159453.
Kl. 76, Nr. 190468.
Kl. 78 e, Nr. 216466.
Kl. 78 c, Nr. 219714.

Kl. 78 e, Nr. 225007.

Kl. 78 c, Nr. 236056.

Kl. 78 c, Nr. 236057.

Kl. 79 b, Nr. 230302.
Kl. 79 k, Nr. 231099.

Kl. 791, Nr. 217295.
Kl. 79 m, Nr. 233421.

Kl. 79 m, Nr. 236063.

Kl. 79 n, Nr. 211984.

Cl. 80 e, n° 224264.
Kl. 81, Nr. 201365.

Cl. 81, n° 220550.

Kl. 86, Nr. 233424.
Kl. 88, Nr. 218159.

Kl. 94, Nr. 236072.
Kl. 96 b, Nr. 179831.
Kl. 96 b, Nr. 236075.
Kl. 96 b, Nr. 236076.
Kl. 96 c, Nr. 236077.

Cl. 96 e, n° 214968.

Kl. 96 f, Nr. 236080.

Kl. 96 g, Nr. 236082.

Kl. 103 c, Nr. 218970.

KI. 104 a, Nr. 160839.

Sehlittsehuh mit am vorderen Ende eingehakter
und am hinteren Ende gespannter auswechselbarer

Laufklinge.
Verfahren und Vorrichtung zur fortlaufenden
Vorausbestimmung der Koordination des Treffpnnktes
beim Sehiessen auf bewegte Ziele, insbesondere
Flugzeuge.
Diopter-Zielvorriehtung mit im Durchmesser
verstellbarer Oeffnung.
Vorrichtung zur Verlangsamnng der Scbnssfolge
bei automatischen Feuerwaffen.

Selbsttätige Feuerwaffe mit verriegelharem
Verschluss.

Einrichtung zur Umwandlung einer Sehublehre in
einen Höhenanreisser.
Raehenlehre.
Messgerät zur Bestimmung von Aenderungen der
Sehwerebesehleunigung.
Schwingungsmesser.
Kngelniedcrsehlagsmesscr.
Membranmessgerät für Flüssigkeiten.
Gehäuse für eine Flüssigkeitsmessvorriehtung.
Druckanzeiger, bei dem die Verstelinngen einer
Membrane in eine elektrische Wirkung umgewandelt

werden.
Detonationsmeter für Verbrennungsmotoren.
Messinstrument, insbesondere Barometer.
Vorrichtung zur Messung von Gleichspannungen
geringer Grösse.
Reehcnsehieber.
Nuller-Einrichtung an einer Addier-, Reehen-
oder rechnenden Sehreibmasehine.

Bereehnungsvorriehtung für Futterrationen für
Vieh.
Niederfrequenzverstärker mit zwei in Gegentakt-
schaltung verbundenen Entladungsröhren.
Verfahren nnd Vorrichtung zur Wiedergabe einer
stcreofonisehen Tonanfzeiehnung mit gemäss der
Lautstärke sieh ändernder Mittelsehwärzung der
Tonspuren.
Stereofonisehe Tonaufzeiehnung.
Projektionswand und Verfahren zur Herstellung
derselben.
Cadran ä pieds.
Synchronmotor-Uhrenanlage mit zentral gesteuerter

Nachstellung der Uhren.
Machine ä fraiser verticale.
Schaehtofen mit Gasbeheizung.
Aluminium-Silicium-Legierung.
Mit einer Hartmetallauflage versehenes Werkzeug.
Stranggiessvorriehtung.
GiesSkokille zur Herstellung plattierter

Gusskörper.

Giessform mit Vorrichtung zum Ueberleiten von
Giesswerkstoff, insbesondere Leichtmetall.
Masse für Giessereiformen und Verfahren zu ihrer
Herstellung.
Verfahren zum Auskleiden von Schleudergusskokillen.

Richtpresse.
Vorrichtung zur veränderlichen Leistungsübertragung

mittels Zahnrädern, insbesondere für
Werkzeugmaschinen.
Maschine zum Zerkleinern von Metallen.
Verbundwerkstoff, insbesondere für Lagcrsehalen,
und Verfahren zu seiner Herstellung.
Verfahren zum Herstellen plattierter Gussblöcke
und -platten aus Leichtmetall und Kokille zur
Ausführung des Verfahrens.
Verfahren zur Verbesserung der mechanischen
Eigenschaften von Gusseisen.
Machine ä seier le bois.
Vorrichtung zur Oberflächenbehandlung oder zum
Zerkleinern schmierender Substanzen.

Procödö et appareil pour la production eontinue
de profilös en matiöres fondues ou päteuses, notam-
ment en matieres plastiques.
Oeffnungseinriehtung an Taschenmessern.
Verfahren zum Troekncn von Gut dureh geheizte
Luft.
Erkennungsmarke.
Kugellager.
Wälzlager mit zwei einteiligen Laufringen.
Drehschwingungsdämpfer.
Flüssigkeitsknpplung mit Durchstrom des Arbeitsmittels.

Dispositif d'ötanchöitö montö entre un arbre tour-
nant et une partie fixe au travers de laquelle il
passe.
Einrichtung zum Befestigen des Fängerkörpers
eines selbsttätigen Ventils an der Wand des das
Ventil enthalte nden Durchflusskanals.

Zahnradgetriebe mit mindestens einem Zwisehen-
rad zwischen zwei Zahnrädern.

Axialturbine für Arbeitsmittel von hoher Temperatur.

Zweitaktbrennkraftmasehine mit Abgasturbine
zum Spülluftgebläscantrieb.
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Kl. 104 a, Nr. 218972. Zveitaktbrcnnkraflmascliine mit Sehiebersteue-

Kl. 104 a, Nr. 221393.
Kl. 104 b, Nr. 236105.

Kl. 104 b, Nr. 236106.

Kl. 104 b, Nr. 236107.

Kl. 104 e, Nr. 200785.

Kl. 104 c, Nr. 203211.
Kl. 104 d, Nr. 236109.

Kl. 107 b,
Kl. 109,

Kl. 110 b,
Kl. 110 b,

Nr. 208415.
Nr. 220300.

Nr. 162829.
Nr. 173160.

Kl. 110 b, Nr. 212273.

Kl. Ill a,
Kl. Ill a,

Kl. 111b,

CI. Ill b,

Kl. Ill b,

CI. 111b,

Kl. Ill c,
Kl. Ill d,
Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 113,

Kl. 114 a,
Kl. 114 c,

Kl. 115 b,
Kl. 115 c,

Kl. 115 c,

Kl. 115 c,

Kl. 116 b,

Kl. 116h,

Kl. 1161i,

Kl. 116 h,

Kl. 116h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 b,

Kl. 116 b,

Kl. 116 h,

Kl. 116 b,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 117 a,
Kl. 118 b,
CI. 120 b,
Kl. 120 b,

Nr. 198511.
Nr. 216018.

Nr. 167919.

n° 182184.

Nr. 224286.

n° 236113.

Nr. 236115.
Nr. 207920.
Nr. 162573.
Nr. 185765.

Nr. 202954.

Nr. 218211.

Nr. 236118.
Nr. 236121.
Nr. 236126.

Nr. 214726.
Nr. 218222.

Nr. 231994.
Nr. 170606.

Nr. 197993.

Nr. 232772.

Nr. 188978.

Nr. 197718.

Nr. 199315.

Nr. 202369.

Nr. 202663.

Nr. 204380.

Nr. 204381.

Nr. 204382.

Nr. 204383.

Nr. 201384.

Nr. 206040.

Nr. 234253.

Nr. 207613.
Nr. 185288.
n° 230985.
Nr. 231799.

Kl. 120 e, Nr. 228350.

Kl. 120 f, Nr. 170249.
Kl. 120 f, Nr. 173561.

Kl. 120 f, Nr. 174478.

rung.
Gegenkolbenbrennkraftmaschine.
Fliehgewichtsregler mit in der Drehachse desselben
umlaufend angeordnetem Kraftverstärker für
Brennkraftmasehinen, insbesondere für
Kraftfahrzeuge.

Steuerungseinrichtnng für den Brenngas-Einlass
von Brennkraftmaschinen.
Verfahren und Einrichtung zur Regelung von
Kolben-Motor-Verdiehtern, insbesondere von
solchen mit freiliegenden Kolben.
Luftgekühlter Sternzylindermotor mitKühlgebläse,
insbesondere für Kraftfahrzeuge.
Kühleinriehtung für Brennkraftmaschinen.
Verfahren zum Betrieb von Kolbentreibgaserzeugern

für Brennkraftturbinen und Einrichtung
zur Durchführung des Verfahrens.
Speiseanlage für Dampfkessel.
Verfahren zur Herstellung eines Troekenelektro-
lyten für Akkumulatoren.
Läufer für Asynchronmotoren. '
Läufergespeister Drehstrom -Nebensehluss -
Kommutatormotor.

Transformator zum Speisen von mehrphasigen
Stromrichtern mit parallel arbeitenden Anoden.
Isolierender Imprägnierstoff.
Keramischer Mantel für Hochspannungs-Isolatoren
und -Kondensatoren.
Lautspreeherumsehalter, insbesondere für Verteilnetze.

Horloge destinee ä eommander des operations selon
un programme variable.
Freiluft-Druckgassehalter-Anordnung mit
Druckluftbehältern.

Disjoneteur automatique ä commande ölectro-
magnetique.
Potentiometer.
Steuerung an Schalteinrichtungen.
Gasgefüllte Entladungsröhre.
Indirekt gebeizte Kathode für elektrische
Entladungsröhren und Verfahren zu deren Herstellung.

Spule mit geringer Temperaturabhängigkeit der
Selbstinduktion.
Schaltung zur Steuerung einer gittergesteuerten
Entladungsstreeke.
Magnetanordnung.
Röhrenanordnung.
Verfahren zum Erschmelzen von Stahl in kernlosen

Induktionsöfen.
Festleuehte.
Regelverfahren und -Vorrichtung für Gasförderanlagen.

Mit Gas gefüllte Glühlampe.
Einrichtung zur Zündung einer elektrischen
Entladungsröhre mit gasförmiger Füllung.
Quarzgefäss mit aus einem hochschmelzenden
Metall bestehender Stromzuführung.
Vorrichtung zur Erzeugung von Lichtblitzen für
stroboskopische Zweeke.
Verfahren zur Entfernung der bei der Herstellung
von Prothesen und anderen Formstücken das
Negativ bildenden Form.
Verfahren zur Darstellung eines Aminobenzolsul-
fonsäureamid-Abkömmlings.
Verfahren zur Darstellung einer Aminobenzolsul-
fonsäureamidverbindung.
Verfahren zur Darstellung eines Aminobenzolsul-
fonsäureamid-Abkömmlings.
Verfahren zur Darstellung einer Thiazoliumver-
bindung.
Verfahren zur Darstellung einer Aminobenzolsul-
fonsäureamidverbindung.
Verfahren zur Darstellung einer Aminobenzolsul-
fonsäureamidVerbindung.
Verfahren zur Darstellung einer Aminobenzolsul-
fonsäureamidVerbindung.
Verfahren zur Darstellung einer Aminobenzolsul-
fonsäureamidverbindung.
Verfahren zur Darstellung einer Aminobenzolsul-
fonsäureamidverbindung.
Verfahren zur Darstellung einer Thiazoliumver-
bindung.
Verfahren zur Darstellung einer Sulfonamidver-
bindung.
Strahlrohr, insbesondere für Feuerlösehzweeke.
Wertstempelmaschine.
Poste t616phonique.
Schaltungsanordnung zur Erzielung einer einstellbaren

Entzerrung.
Schaltungsanordnung zur Zählung verschieden-
wertiger Verbindungen in Fernmelde-, insbesondere

Fernspreehanlagen.
Ultrakurzwellenverstärker.
Schaltung zur Verstärkung von Hochfrequenzschwingungen.

Schaltungsanordnung zur Verstärkung von
Hochfrequenzschwingungen unter Anwendung einer
Verstärkerröhre mit mindestens einem Gitter.

Kl. 120 f, Nr. 194599.

Kl. 120 f, Nr. 214513.
Kl. 120 f, Nr. 218782.

Kl. 120 f, Nr. 219532.

Kl. 120 f, Nr. 219821.

Kl. 120 f, Nr. 229332.
Kl. 120 f, Nr. 230990.

Kl. 120 f, Nr. 236138.
Kl. 120 g, Nr. 174231.

Kl. 120 g, Nr. 191980.

Kl. 121 a,
Kl. 121 b,
Kl. 121 d,

Cl. 122 a,
Kl. 125 a,

Kl. 125 b,
Kl. 125 e,

Kl. 126 b,

Kl. 126 b,

Kl. 126 b,

Nr. 220885.
Nr. 210032.
Nr. 225081.

n° 221481.
Nr. 183354.

Nr. 221767.
Nr. 201470.

Nr. 222413.

Nr. 231629.

Nr. 231630.

Kl. 126 b, Nr. 231814.

Kl. 126 b, Nr. 236142.
Kl. 126 e, Nr. 227730.
Cl. 126 e, no 230004.
Kl. 126 e, Nr. 236144.
Cl. 126 d, no 223876.
Cl. 126 f, n° 236145.

Kl. 127 b, Nr. 236147.

Kl. 127 d, Nr. 176517.

Kl. 127 i, Nr. 200893.

Kl. 127 i, Nr. 213164.

Kl. 127 i, Nr. 232260.
Kl. 127 k, Nr. 236148.
Kl. 129 a, Nr. 236149.
Kl. 129 b, Nr. 236150.

Verfahren und Sehaltungsanordnung zur Beseiti-
gungvon Fehlkopplungen.
Röhrenoszillator.
Amplitudenbegrenzungsvorrichtung mit wenigstens

zwei hintereinander geschatteten, galvanisch
gekoppelten Verstärkerröhren.
Vorrichtung zur Erzeugung modulierter Ultra-«
hoehfrequenz-Sehwingungen.
Zweipol-Netzwerk mit konstanter Impedanz bei
teilweise veränderliehen Zweigimpedanzen.
Radioapparat.
Einrichtung zur Kopplung einer nicht-erdsymme-
trisehen Uebertragungsleitung mit einem erdsym-
metrisehen Uebertragungssystem.

• Anordnung zur Frequenzteilung.
Verfahren zum Uebertragen eines Filmes, bei dem
eine Kathodenstrahlenröhre mit lichtempfindlichem

Sehirm verwendet und der Film absatzweise

vorwärtsbewegt wird.
Verfahren zur Herstellung eines reinen Gegentakt-
betriebes bei Hoehfrequenzübertragern.
Alarmapparat.
Elektrischer Impulsgeber.
Nachleuchtende Abziehetikette und Verfahren zu
deren Herstellung.
Dispositif pour la publieite.
Vorrichtung zum Füllen von Säcken und andern
Behältern.
Packung für elektrische Soekel-Lampen.
Verfahren und Einrichtung zum Belüften von
Schüttgut, insbesondere von organischen Stoffen.

Bremsanlage mit mindestens zwei Leitungsnetzen
für Lastkraftwagen, Kraftomnibusse u. dgl.

Hydraulisehe Hilfskraftlenkeinrichtung mit einem
Steuerdrehsehieber an Kraftfahrzeugen.
Längsgleitsehieber zur Steuerung der Druek-
flüssigkeit von hydraulischen Hilfskraftlenkein-
riehtungen an Kraftfahrzeugen.
Hydraulische Hilfskraftlenkeinrichtung an
Kraftfahrzeugen.

Fahrgestellwanne für Kraftfahrzeuge.
Rad.
Roue de eycle.
Nabe aus Holz mit metallener Lagerbuehse.
Roue, telle qu'une roue de eyele.
Dispositif de signalisation de ehangement de
direction, pour eyeles et motocycles.
Sehalteinrichtung zur Regelung eines elektrischen
Uebersetzungsgetriebes für einen Verbrennungsmotor

bei Triebwagen.
Verfahren zum Sehmieren von Aehslagern,
insbesondere für Schienenfahrzeuge.
Fahrstrassenstellwerk, bei dem die Fahrstrassen
dureh Schrittsehaltwerke eingestellt werden.

Stellwerk mit sieh gegenseitig ausschliessenden
Signalen mit elektrischem Antrieb.
Aehszähleinriehtung.
Fahrdraht für elektrische Bahnen.
Traggurtausrüstung für Fallsehirme.
Verfahren und Vorrichtung zum Ermitteln der
Lage der Luftsehraubenblätter zur Gesehossbahn
beim gesteuerten Sehiessen dureh die Drehkreis^
fläche von umlaufenden Luftschrauben.

(87 Znsatzpatente — 87 brevets additionnels — 87 brevetti additional!)

Kl. 3 e, Nr. 214765/66 (211446). Verfahren zur Herstellung eines wasser¬
löslichen Mottenschutzmittels.

Kl. 36 o, Nr. 180575 (174079). Verfahren zur Herstellung von 1: 2-Naph-
thalonitril.

KI. 36 o, Nr. 181439 (174079). Verfahren zur Herstellung von 2: 3-Naph-
thalonitril.

Kl. 36 o, Nr. 187594/99 (185941). Verfahren zur Herstellung eines als Netz-,
Wasch-, Emulgier-, Dispergier-, Egaiisier-
und Weiehmaehungsmittel verwendbaren
Produktes.

Kl. 36 o, Nr. 190607/09 (185941).Verfahren zur Herstellung eines als Netz-,
Waseh-, Emulgier-, Dispergier-, Egalisier-
und Weiehmaehungsmittel verwendbaren
Produktes.

Kl. 37 a, Nr. 190620/21 (188885). Verfahren zur Herstellung eines Azo-
farbstoffes.

Kl. 37 a, Nr. 196878 (188885). Verfahren zur Herstellung eiues Azo-
farbstoffes.

Kl. 37 a, Nr. 196880/85 (194188). Verfahren zur Herstellung eines wasser¬
unlöslichen Disazofarbstoffes.

Kl. 37 a, Nr. 198314 (188885). Verfahren zur Herstellung eines Trisazo-
farbstoffes.

Kl. 37 a, Nr. 201186/88 (197583). Verfahren zur Herstellung eines Tetra-
kisazofarbstoffes.

Kl. 37 a, Nr. 213004/05 (210603). Verfahren zur Herstellung eines wasser¬
unlöslichen Azofarbstoffes.

Kl. 37 a, Nr. 220429/30 (21748S). Verfahren zur Herstellung eines un¬
symmetrischen Azofarbstoffs.

Kl. 37 a, Nr. 222997/98 (219933). Verfahren zur Herstellung eines Azo¬
farbstoffes.

Kl. 37 a, Nr. 230212/13 (227584). Verfahren zur Herstellung eines metall¬
haltigen Farbstoffs.

Kl. 37 b, Nr. 188221 (181531). Verfahren zur Herstellung eines Küpen¬
farbstoffs der Anthrachinonacridonreihe.
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Kl. 37 c,

Kl. 37 c,

Kl. 37 c,

Kl. 56 f,

Kl. 112,
Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 116 h,

Kl. 126 c,

Nr. 177142/47 (172732). Verfahren zur Darstellung eines Farb¬
stoffes der Safraninreihe.

Nr. 178115/16 (172732). Verfahren zur Darstellung eines Farb¬
stoffes der Safraninreihe.

Nr. 178958/59 (172732). Verfahren zur Darstellung eines Farb¬
stoffes der Safraninreihe.

Nr. 231657 (229445). Diopter-Zielvorrichtung mit im Durch¬
messer verstellbarer Oeffnung.

Nr. 165721 (162573). Gasgefüllte Entladungsröhre.
Nr. 201874 (197718). Verfahren zur Darstellung eines Amino-

benzolsulfonsäureamid-Abkömmlings.
Nr. 203065 (197718). Verfahren zur Darstellung eines Amino-

benzolsulfonsäureamid-Abkömmlings.
Nr. 203066 (199315). Verfahren zur Darstellung einer Amino-

benzolsulfonsäureamidverbindung.
Nr. 204158 (199315). Verfahren zur Darstellung einer Amino-

benzolsulfonsäureamidverbindung.
Nr. 206118 (202663). Verfahren zur Darstellung einer Thiazo-

liumverbindung.
Nr. 206627/28 (202663). Verfahren zur Darstellung einer Thiazo-

liumverbindung.
Nr. 206629/32 (204380). Verfahren zur Darstellung einer Amino-

benzolsulfonsäureamidVerbindung.
Nr. 206633/34 (204381). Verfahren zur Darstellung einer Amino-

benzolsulfonsäureamidverbindung.
Nr. 207672/73 (204382). Verfahren zur Darstellung einer Amino-

benzolsulfonsäureamidverbindung.
Nr. 207674/75 (204383). Verfahren zur Darstellung einer Amino-

benzolsulfonsäureamidverbindung.
Nr. 209814/30 (202663). Verfahren zur Darstellung einer Thiazo-

liumverbindung.
Nr. 213384/88 (206040). Verfahren zur Herstellung einer Thiazo-

liumverbindung.
Nr. 229797 (227730). Rad.

Verzeichnis der am 16. Juli 1945 veröffentlichten 285 Patentschritten
Lisle des 285 exposös il'invenliun publics ie 18 juiiiet 1945

Lista dei 285 esposti dinvenzione pubblicati il 16 luglio 1945

234492 236858 236904 236945 236997 237044 237086 237137
235877 •236859 236905 236946 236998 237045 237087 237145
236475 236860 236906 236947 236999 237046 237089 237146
236620 236861 236908 236948 237000 237047 237090 237147
236638 236865 236909 236949 237001 237049 237091 237148
236666 236866 236910 236950 237002 237050 237092 237150
236713 236867 236911 236951 237003 237051 237095 237151
236714 236868 236912 236952 237004 237053 237100 237152
236715 236870 236913 236953 237008 237054 237101 237153
236716 236873 236914 236954 237010 237055 237105 237157
236725 236875 236915 236955 237011 237056 237107 237158
236756 236876 236916 236956 237012 237057 237108 237161
236772 236877 236917 236958 237013 237058 237109 237162
236773 236878 236918 236959 237014 237059 237110 237163
236801 236879 236919 236961 237015 237060 237111 237164
236802 236880 236920 236962 237016 237061 237112 237166
236803 236882 236921 236965 237019 237062 237113 237168
236804 236883 236922 236967 237020 237063 237114 237171
236805 236884 236925 236968 237021 237064 237115 237172
236806 236885 236926 236969 237023 237065 237116 237173
236807 236887 236927 236970 237024 237066 237117 237174
236810 236888 236928 236971 237026 237067 237119 237176
236812 236889 236929 236973 237027 237068 237120 237177
236813 236890 236930 236978 237028 237069 237121 237188
236814 236891 236931 236979 237029 237070 237122 237193
236815 236893 236932 236981 237031 237072 237123 237194
236819 236894 236933 236982 237032 237073 237124 237197
236826 236895 236934 236986 237033 237075 237125 237199
236828 236896 236935 236988 237035 237076 237126 237201
236833 236897 236936 236989 237036 237077 237127 237208
236834 236898 236937 236990 237037 237078 237128 237216
236841 236899 236938 236991 237038 237081 237129 237221
236846 236900 236939 236992 237039 237082 237130 237270
236851 236901 236942 236993 237040 237083 237133
236852 236902 236943 236995 237042 237084 237134
236857 236903 236944 236996 237043 237085 237135

Außerordentliche Maßnahmen auf dem Gebiete des gewerblichen Rechtsschutzes
(BRB. vom 25. Juni 1941)

Mesum extraordinaire* prises dans Is domalne de la prelection de la propridtd Industrielle

(ACF. dn 25 juln 1941)

Misure straordinarie prese net dominio delta proteeione delta proprielä industrial*
(DCF. del 26 qiuyno 1941)

Eingang von Wiedereinsetzungsgesuchen in Patentsachen
Demandes de reintegration en mallöre de brevets
Domande di reinteqraeione in materia di brevetti

Datum der Einreichung Klasse Patent-Nr. Titel der Erfindung
Date de la presentation Classe Brevet n° Türe de Vinvention
Data della presentazione Classe Brevetto n° Titolo delVinvensione

4 juiiiet 1945 111 a 232739 Apparcil ölectrique.
5 juiiiet 1945 127 d 159835 Vöhlcule ä suspension perfcc-

tionnöe.

Infolge

Gutheißung von Wiedereinsetzungsgesuchen wieder in Kraft gesetzte Patente

Brevets remis en vigueur par snite de l'acceptallon de demandes de reintegration
Brevetti rimessi in vigore in sequito aWaecettaeione di domande dt reinteqraeione

Klasse

Classe

Classe

Patent-Nr.
Brevet n»

Brevetto n®

Endtag der gesetzlichen
Wiederherstellung!Met

iOerniel jour
du dilai liqal de retabltssement

Ultimo giorno del termtne
legale dt rletabllimento

Eingangstag des
Wledereinsetznngsgesuches

Jour de la reception
de la demande de reintegration

Giorno tfarrloo della
domandn di reintegrmione

19c 231870 21. März 1945 25. Juni 1945
25 a 206411 18. Februar 1945 6. Juli 1945
36 o 231886 7. März 1945 25. Juni 1945
49 b 234132 15. März 1945 28. Juni 1945

116 b 208847 19. Februar 1945 26. Juni 1945

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Bundesratsbeschluss

über die Ausdehnung des Geltungsbereiches der Allgemeinverbindlicherklärung
des Gesamtarbeitsvertrages tiir das schweizerische Coitfeurgewerbe auf den

Kanton Waadt

(Vom 26. Juli 1945)

Der schweizerische Bundcsral, nach Prüfung des Antrages des Schweizerischen
Coiffeurmeisterverbandes, des Schweizerischen Coiffeurgehilfenverbandes, des
Schweizerischen Verbandes christlicher Textil- und Bekleidungsarbeiter und des
Schweizerischen Verbandes evangelischer Arbeiter und Angestellter auf
Ausdehnung des Geltungsbereiches der Allgemeinverbindlicherklärung des
Gesamtarbeitsvertrages für das schweizerische Coiffeurgewerbe auf den Kanton Waadt,
gestützt auf Artikel 3, Absatz 2, und 21 der Bundesbeschlüsse vom 23. Juni 1943
über die Allgemeinverbindlicherklärung von Gesamtarbeitsverträgen, be-
s c h 1 i e s s t:

Einziger Artikel. Der Geltungsbereich der mit Bundesratsbeschluss vom
8. Dezember 1944 ausgesprochenen Allgemeinverbindlichkeit eines Gesamtarbeitsvertrages

für das schweizerische Coiffeurgewerbe wird mit der Veröffentlichung
dieses Beschlusses auf den Kanton Waadt ausgedehnt. (AA. 131)

Bern, den 26. Juli 1945.

Im Namen des schweizerischen Bundesrates,
der Bundespräsident: Ed. v. Steiger;
der Vizekanzler: Ch. Oser.

irrötö dn Consell Kddral
ötemlant au canton de Vaud l'application de la declaration de force obligatoire
generale prononcöe pour le eontrat eolleetif de travail eoncernant le mötier de

coiffeur en Suisse

(Du 26 juillet 1945)

Le Conseil föderal suis.se, vu la demande de l'Association suisse des maitres
coiffeurs, de l'Association suisse des ouvriers coiffeurs, de la Föderation chrötienne
suisse des travailleurs du textile et du vötement et de l'Association suisse des
ouvriers el employös protestants tendante ä ce que l'application de la declaration
de force obligatoire gönörale prononcöe pour le contrat eolleetif de travail
eoncernant le mötier de coiffeur en Suisse soil ötendue au canton de Vaud; vu les
articles 3, 2° alinöa, et 20 de l'arrötö födöral du 23 juin 1943 permettant de
donuer force obligatoire gönörale aux controls collectifs de travail, a r r 6 t c :

Article unique. L'application de la döclaration de force obligatoire gönörale
prononcöe par arrötö du Conseil födöral du 8 döcembre 1944 pour le contrat
eolleetif de travail eoncernant le mötier de coiffeur en Suisse est ötendue, ä
partir du jour oü le prösent arrötö-sera public, au canton de Vaud.

Berne, le 26 juillet 1945.

Au noni du Conseil födöral suisse,
le prösident de la Confödöration: Ed. de Steiger;
le vice-chancelier: Ch. Oser.

Decreto del Consiglio federate

che estende al eantone di Vaud l'applicazione del earattere obhllgatorio generale
eonferito al contratto collettivo di lavoro per il mestiere del parrucchiere nella

Svizzera

(Del 26 luglio 1945)

II Consiglio federale svizzero, visla la domanda dell'Unione svizzera dei
padroni parrucchieri, dell'Associazione svizzera dei lavoranti parrucchieri, della
Federazione cristiana svizzera degli operai del ramo tessile e vestiario, che tende
ad ottenere che l'applicazione del conferimento del earattere obbligatorio generale
eonferito al conlratto collettivo di lavoro per il mestiere del parruccbiere nella
Svizzera venga estesa al eantone di Vaud, visto l'articolo 3, secondo capoverso,
e l'articolo 20 del decreto federale del 23 giugno 1943 concernente il conferimento
del earattere obbligatorio generale ai contratti collettivi di lavoro, d e c r e t a :

Articolo unico. L'applicazione del conferimento del earattere obbligatorio
generale eonferito con decreto del Consiglio federale dell'8 dicembre 1944 al
contratto collettivo di lavoro per il mestiere del parrucchiere nella Svizzera
ö estesa, a contare dal giorno della pubblicazione del presente decreto, al
eantone di Vaud.

Borna, 26 luglio 1945.

In nome del Consiglio federale svizzero,
11 presidente della Confederazlone: Ed. v. Steiger;
il vicecancelliere: Ch. Oser.
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Mitteilungen - Gonmnnications - Comunicazioni

Verfügung des Kriegs «Industrie' und -Arbeits-Imtes
betreffend den Aschengehalt des Walllser Anthrazites

(Vom 24. Juli 1945)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestützt auf Artikel 1 des

Bundesratsbeschlusses, vom 7. Juni 1943, betreffend die Ausbeutung von
Lagerstätten mineralischer Rohstoffe, mit Ermächtigung des Eidgenössischen

Volkswirtschaftsdepartements und im Einvernehmen mit der
Eidgenössischen Prciskontrollstelle, verfügt:

Art. 1. Die von den Gruben abgegebene Kohle darf ausser den in
Artikel 2 vorgesehenen Ausnahmen die folgenden Aschengehalte nicht
überschreiten:

a) 35% für Lieferungen von Stückkohle und Förderkohle mit einer
Toleranz von 2%;

b) 40% für Lieferungen von Griesskohle ohne Toleranz.

Als Stückkohle gilt Kohle der Körnung über 10 mm, als Griesskohle
solche der Körnung unter 10 mm, als Förderkohle eine Mischung von
Stück- und Griesskohle.

Art. 2. Die Genossenschaft für Inlandkohle kann naeh den "Weisungen
der Sektion für Kraft und Wärme die wagonweise Abgabe von Stück-
und Förderkohle mit über 37% und von Griesskohle mit über 40% Aschengehalt

gestatten.
Art. 3. Lieferungen, welche den Vorschriften von Artikel 1 nicht

entsprechen und für welche auch die Abgabe gemäss Artikel 2 nicht gestattet
ist, müssen von den Gruben zurückgenommen und besser aufbereitet werden.

Lieferungen von Stück- und Förderkohle mit über 37% und von
Griesskohle mit über 40% Aschengehalt unterliegen einer Preisreduktion
von 2% des Gruben-Fakturapreises für jedes ganze oder angebrochene
Prozent, um das der tatsächliche den Aschengehalt von 37% beziehungsweise

40% übersteigt.
Die zusätzlichen Auslagen (Hin- und Rückfracht, Fuhren usw.) für

Lieferungen mit höherem als dem in Artikel 1 genannten Aschengehalt
dürfen dem Abnehmer nicht belastet werden. Diese Auslagen sowie die
Preisreduktionen gehen zu Lasten der Nettomarge der Grube.

Art. 4. Als rechtsgültiger Nachweis für den Aschengehalt einer
Lieferung gilt der Analysen-Attest der Eidgenössischen Materialprüfungsanstalt.

In der Regel lässt die* Genossenschaft für Inlandkohle durch ihre
vereidigten Kontrolleure Proben nehmen, die von der Eidgenössischen
Materialprüfungsanstalt untersucht werden, und stellt Produzenten und
Abnehmern je ein Exemplar des Untersuchungsattestes zu.

Art. 5. Widerhandlungen gegen diese Verfügung und die gestützt
darauf erlassenen Ausführungsvorschriften werden gemäss Bundesrats-
beschluss vom 17. Oktober 1944 über das kriegswirtschaftliche Strafrecht
und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.

Art. 6. Diese Verfügung tritt am 26. Juli 1945 in Kraft. Sie ersetzt
die Weisung Nr. 4 des Bureaus für Bergbau, vom 25. November 1944.

Ordonnance de FOffice de guerre ponr rindnstrie et le travail
concersant la tenenr en cendres de i'utfencite di Valais

(Du 24 juittet 1945)

L'Office de guerre pour l'industric et le travail, vu Particle premier
de l'arrötö du Conseil födöral du 7 juin 1943 concernant l'exploitation de

gisements minöraux, avec l'approbation du Departement federal de 1'economic

publique, d'entente avec le Service federal du contröle des prix, arröte:
Article premier. Sous la reserve des exceptions prevues ä l'article 2,

le charbon livre par les mines ne doit pas depasser les teneurs en cendres
suivantes:

a) 35%, avec une tolerance de 2%, pour les livraisons de calibre et de
tout-venant;

h) 40% sans tolerance pour les livraisons de menu.

Doit fitre range dans le calibre le charbon d'une dimension superieure
ä 10 mm, dans le menu le charbon d'une dimension inferieure ä 10 mm et
dans lc tout-venant le melange de calibre et de menu.

Art. 2. La Cooperative pour le charbon indigöne peut, d'aprös les
instructions de la Section de la production d'energie et de clialeur, permettre
de livrer par wagons complets du calibre et du tout-venant ayant une
teneur en eendres de plus de 37%, ainsi que du menu ayant une teneur
en cendres de plus de 40%.

Art. 3. Les livraisons qui ne satisfont pas aux prescriptions de Particle
premier ou qui n'ont pas 6te exceptionnellement autorisees en vertu de
Particle 2 doivent etre reprises par la mine et soumises ä une preparation
plus soignöe.

Les livraisons de calibrö et de tout-venant ayant une teneur en cendres
de plus de 37 %, ainsi que les livraisons de menu ayant une teneur en cendres
de plus de 40%, doivent subir une röduetion de prix ögale ä 2% du prix
facturö par la mine pour chaque pourcentage ou fraction de pourcentage
döpassant la limite admissible de teneur en cendres, soit 37 ou 40%.

Les depenses supplömentaires (transport ä l'aller et au retour, voiturage,
ete.) qui grövent les livraisons de produits ayant une teneur en eendres
döpassant les limites fixöes ä Particle premier ne peuvent pas fitre mises
ä la charge du preneur. Ces döpenses, ainsi que les reductions de prix,
doivent ötre portöes par la mine en deduction de sa marge nette.

Art. 4. Le certificat d'analyse du Laboratoire föderal d'essai des matö-
riaux fait seul preuve de la teneur en cendres d'une livraison.

En rögle generale, la Cooperative pour le charbon indigöne fait preiever
des echantillons par ses contröleurs assermentös. Ces öchantillons sont
analyses par le Laboratoire federal d'essai des materiaux. Producteur et
preneur re^oivent chacun un exemplaire du certificat d'analyse.

Art. 5. Les contraventions ä la prösente ordonnance, ou aux prescriptions

d'ex6cution qui s'y röförent, seront reprimees selon l'arrötö du Conseil

föderal du 17 octobre 1944 concernant le droit penal et la procedure pönale
en matiöre d'öconomie de guerre.

Art. 6. La prösente ordonnance entre en vigueur le 26 juillet 1945.
Elle abroge et remplacc les instructions n°4 du bureau des mines,

du 25 novembre 1944.

Ordinanza deli'Dfficie di gaerra per i'industria ed il iavoro
concernente 11 tenore in cenere deil'antracite dei Vaiiese

(Del 24 luglio 1945)

L'Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro, visto l'articolo 1 del
decreto del Consiglio federale, del 7 giugno 1943, coneernente lo sfrutta-
mento di giacimenti minerali, eol consenso del Dipartimento federale
delPeconomia pubblica e d'accordo con l'Ufficio federale di controllo dei
prezzi, ordina:

Art. I. II carbone fornito dalle miniere non deve superare, riservate
le eeeezioni previste all'articolo 2, il seguente tenore in cenere:

a) il 35% per forniture di carbone in pezzi e alia rinfusa, con una tolle-
ranza del 2%;

b) il 40% per forniture di granulato, senza alcuna tolleranza.
£ considerato come carbone in pezzi quello con un calibro di oltre

10 mm, come granulato quello con un calibro inferiore a 10 mm e, come
carbone alia rinfusa, una miscela di carbone in pezzi e di granulato di carbone.

Art. 2. La Cooperativa del carbone indigeno puö autorizzare, secondo
le istruzioni della Sezione della produzione di energia e calore, la fornitura
in vagoni di carbone in pezzi e di carbone alla rinfusa con oltre il 37%,
e di granulato con oltre il 40% di tenore in cenere.

Art. 3. Le forniture che non rispondono alle prescrizioni dell'articolo 1

e che non sono autorizzate neppure secondo l'articolo 2, devono essere
riprese dalle miniere e sottoposte ad una migliore preparazione.

Le forniture di carbone in pezzi e di carbone alla rinfusa con oltre
11 37%, e di granulato con oltre il 40% di tenore in cenere sono soggette
ad una riduzione pari al 2% del prezzo fatturato dalla miniera per ogni
aliquota percentuale o frazione di essa sorpassante il tenore in cenere di
37% rispettivamente 40%.

Le spese accessorie (trasporto di andata e ritorno, carriaggi, ecc.)
per le forniture con un tenore in cenere superiore a quello indicato
neli'articolo 1 non devono essere addebitate all'acquirente. Queste spese,
come pure la riduzione di prezzo vanno a carico del margine netto della
miniera.

Art. 4. £ considerata eome prova legale per il tenore in cenere di una
fornitura il eertificato d'analisi rilasciato dal Laboratorio federale per la
prova dei materiali.

Di rego^, la Cooperativa del carbone indigeno fa prelevare dai suoi
cqntrollori giurati, dei campioni che vengono esaminati dal Laboratorio
föderale per la prova dei materiali e rimette un esemplare del eertificato
dell'analisi ad ogni produttore e acquirente.

Art. 5. Chiunque contrawiene alla presente ordinanza ed alle prescrizioni

esecutive emanate in virtü di cssa sarä punito conformcmente al
decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 concernente il diritto
e la procedura penale in materia di economia di guerra.

Art. 6. La presente ordinanza entra in vigore il 26 luglio 1945. Essa
sostituisce le istruzioni N. 4 dell'Ufficio minerario del 25 novembre 1944.

Einspann Im Yertranch von Brennstoff in der Industrie
(Mitteilung vom Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit, vom 7. August 1945)

Die Leiter von industriellen Betrieben werden darauf aufmerksam
gemacht, dass die Bestimmungen über die Einschränkungen in der Verwendung
von Brennstoff es den Fabriken ermöglichen, während der Zeit der grössten
Kälte ihre Betriebe oder Teile derselben vorübergehend einzustellen und die
dadurch ausfallende Arbeitszeit vor oder nach der Still-Legung aufzuholen.
Gesuche für eine solehe ausgleichsweise Verlängernng der Arbeitszeit sind
an die Sektion für Arbeiterschutz des Bundesamtes fiir Industrie. Gewerbe
and Arbeit zu richten. Im übrigen stehen die eidgenössischen Fabrik-'
inspektorate zwecks Auskunfterteilung zur Verfügung.

Economic do combustible dans les dtabilssements Industrieis
(Communique par l'Office federal de rindnstrie, des arts ei mötiers et du travail,

du 7 aoilt 1945)

Les chefs d'6tablissements industriels sont rendus attentifs aux dispositions

restreignant l'emploi du combustible dans les fabriques, selon les-
quelles il est permis, pendant les plus grands froids, de fermer provisoire-
ment, en tout ou en partie, l'ötablisscment et de compenser, en pareils c&s,
avant ou aprös la pöriode de fermeture, les heures de travail supprimöes.
Les demandes tendantes k prolonger la dyree du temps de travail k titre
de compensation doivent ßtre adressecs k la Section de la protection des
travailleurs de l'Office föderal de l'industrie, des arts et metiers et du
travail. Les inspections födörales des fabriques donnent, le cas öchöant, tous
les renseignements de dötail voulus.

Risparmio di combnstibile nolle aziende industrial!
(Comunicato dall'Ufticio federale dell'industria, detle arli e mestieri e del lavoro,

del 7 agosto 1945)

I capi di aziende industriali sono resi attenti ehe secondo le disposizioni
intese a limitare il consunio di eombustibile nelle fabbriche ö permesso,
durante il periodo di froddo piü intenso, di chiuderc provvisoriamente,
tutto o in parte, lo stabilimento e di compensarc, in questo caso, prima o
dopo la chiusura, le ore di lavoro soppresse. Le domande di prolungamento
della durata del tempo di lavoro a titolo di compensazione devono essere
inoltrate alla Sezione della protezione dpi lavoratori dell'Ufficio federale
dell'industria, delle arti e mestieri e del lavoro. Gli ispettorati federali delle
fabbriche danno, a richiosta, gli ulterior* schiarimenti volnti.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern
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Gear. 1922

Jenny. & Ca.
Treuhand-Geseilscha/t, Basel

dücUec-JUuUioMH

Tragant-
Verbraucher, wir offerieren Ihnen:
weißes, naturreines Bindemittel.
Bindekraft zirka doppelt so groß wie bei

Tras"nt- n «r
Preis Fr. Oi&u per Kilo heim

Bezug von minimal 100 kg. Lieferung

nur zur Eigenverarhcitung.

Verlangen Sie Muster und technische Details

unter Chiffre Z 459 an Pubiicitas Bern

oder Telephon Zürich (051) 273644.

Schweizer Kaufmann fliegt am 6. September 1945
nach

STOCKHOLM
und übernimmt -wichtigere Aufträge für Schweden,
Dänemark und Frankreich. Zuschriften zwecks
unverbindlicher Besprechung sind erbeten unter
Chiffre D 12540 Z an Publicllas Zürich. Z 462

Zn kanten gesnehti

Ameisensäure
(auch in kleinen Posten) 0 97

Konservenfabrik St. Uallen AO.
Telephon (071) 3 81 21

Aktienmantel
einer Handels- oder Iudustriefirma der Eisen-, Metall-,
Maschinen- oder Werkzeugbranche von seriösem Interessenten

gesucht. z 461

Offerten unter Cbiffre Gc 12493 Z an Publtcltas Zürich.

Eine freundliche Bitte!
Sie künnen uns über die Farbbandspuien-Knapp-
heit hinweghelfen, wenn Sie die alten Spulen
Ihrem Büromaterial-Liefcranten oder direkt an
uns zurücksenden. Wir vergüten für jede gut
erhaltene Spuie 10 Rp. Sie leisten damit einen
Beitrag im Kampf gegen den Rohstoffmangel 1

Vielen Dank für Ihre Mitarbeit 1

CAKFA AU Neugasse 136, Zürich 5

Les bobines pour rubans sont rares. Vous pouvez
nous alder A surmonter les difficulties que nous
rencontrons actueliement dans i'approvislonnement
en matteres premieres en nous rendant les bobines
vides directement ou par l'entremlse de votre
fournisseur. Pour cbaque ptece en bon Etat nous
bonifions 10 ct. — Mercl d'avancel

CAKFA SA., Neugasse 136, Zurich 5

Junger, tüchtiger, rühriger und sprachenkundiger
Kaufmann, Besitzer eines kleinen Unternehmens (Destillation

und Weine)
sucht Stellung als

aktiver Teilhaber in grosses Unternehmen
mit Einlage von zirka Fr. 50 000

Der Interessent spricht Deutsch und Französisch, 1st

in der Administration gut bewandert und kann sich auch
im Aussendicnst betätigen (besitzt Fahrzeug mit Fahr-
bcwiliigung), kennt auch die Fabrikation mit zahlreichen
Rezepten. Offerten unter Chiffre P 7049 an PubUeltos
Genf. X 43

EULE -Tinten -Extrakt
hl« fahrend« Merke - seit 20 Jahren bewährt - gibt erstklassige
Tinte IDr Füllhalter und Tintentass; lichtecht, wasserfest, .unbegrenzt
haltbar., 1 Flacon tDr 1 Liter Tinte Fr.J.70

Hersteller: Hatt-Schhelder^ InterJaken
Spezialtinten "und Schreibwaren'eö grosJTelephon 814'

Societe des Hotels de Villars 0 Viliars-sur-oiion
(Villars-Palace, Grand Höfel Muveran et Höfel Bellevue)

Messieurs les actionnaircs sont convoquEs cn

assemble generale ordinaire
ie mardl 21 aoül 1945, ä 15 beures, au Vliiors-Paiaec, ä Vlllars-sur-Ollon.

ORDRE DU JOURt
1. Rapport du conscil d'admiulstration.
2. Rapport des contrflleurs des comptes.
3. Votation sur ies conclusions de ccs rapports.
4. Nomination du conscil d'administration et des contrölcurs des comptcs.
5. Propositions individuelles.

Les cartes d'admission peuvent fitre retirEes jusqu'au Iundi 20 aoüt 1945, ä 12 hcurcs, sur presentation des actions*
au Credit foucier vaudois, ä Lausanne, ou ä la Banque populaire suissc, ä Montreux et Lausanne.

Le bilan et le comptc de profits et pertes, ainsi que ie rapport des contrölcurs des comptes, seront tenus ä la
disposition des actionnaircs, dans'les Etablissements prEcitEs, ainsi qu'au stege de ia sociEtE, dös ce jour. L 221

Le 6 aoüt 1945. LE CONSEIL D'ADM IM.STRATI ON.

Republique et canton de Geneve
Departement des finances et contributions

Emprunt 3^2 % Etat de Geneve 1937
Loi du 8 septembre 1937

Les portcurs d'obligations 3 '/2 % Etat de GenEve 1937 sont InformEs que 391 obligations

ont EtE rachetEes sur ie marchE par l'Etat de GcnEvc et 729 obligations sont sortie*
au tirage du 30 juillct 1945, confonnEment au contrat d'emprunt: X 171

Patente
in allen Ländern durch
DipL'Ing. J. SPÄLTY
limmatquai 92. Zttrieh

TeL 329585

Opuscolo concernente

l'imposta federals sulla

eifra d'affari

E apparso un opuscolo di
56 paginc comprcndentc la
raccolta dei testi icgislativi
in vigore per quanto riguar-t
da l'imposta federaie sulia
eifra d'affari. Ii prezzo
E di 90 cL per cscmplarc
(spese postaii compresc).
Si prega d'cffettuare in
antieipo il versamento sul
nostro conto-chftques
postaii III 5600, specificando
i'ordinazione a tergo della
cedoia di versamento a nol
destinata o deiia ccdoia dl
girata. Ailo scopo d'evitare
il prodursi di malintcsi,
pregasi dl non confermare
separatamente I'ordinazione.

Foglio ufliclaie svlzzero dl
commereio, Heran.

Zu kaufen gesucht:
ABC 6th Ed.
Bentley's Codes
Acme

Offerten unter F 12551 Z
an Pubiicitas Zürich. Z464

rt

Packpapierrollen-

Schneideapparat,

aluminiumbronziert,

IQr Rollen von 100,120 und
150 cm Breite u. 50 bis 300 g
per m* Papierstärke, bedea-
tende Ersparnisse im
Papierverbrauch, empfehlen

ab Lager

p. Blmmi a Co.

.zun Papyrus >, stauten

155 obligations de fr. 500 racbetEes par l'Etat de GenEve

9900 ä 9901 11145 ä 11152 12655 13269
10109 ä 10110 11334 12723 13327
10317 ä 10326 11502 ä 11504 12746 A 12748 13489
10367 ä 10368 11641 ä 11642 12811 13492
10714 ä 10718 11386 12934 A 12935 13590

10755 11971 13075 A 13076 13596
10768 ä 10769 11975 ä 11977 13078 A 13080 13640 A 13641

10776 12082 ä 12083 13119 A 13124 13666
10788 ä 10797 12202 ä 12203 13127 A 13130 13930 A 13935
10826 ä 10830 12336 ä 12337 13151 13949
10873 A 10875 12351 ä 12352 13157 A 13158 14019 A 14020
10932 ä 10933 12389 ä 12391 13160 14035

11028 12450 13166 14048 A 14049
11030 ä 11033 12532 ä 12534 13219 A 13238 14177 A 14178

199 obligations sorties au tirage
9891 ä 9899 10696 ä 10700 10774 A 10775 10934 A "'10950
9902 ä 9910 10710 10777 A 10787 11131 A 11140

10091 ä 10108 10711 A 10713 10798 A 10810 14018
10176 ä 10182 10719 ä 10730 10811 A 10812 14211
10311 ä 10316 10751 ä 10752 10814 A 10825 14214
10327 ä 10330 10762 ä 10767 10871 A 10872 14233
10351 ä 10366 10770 10876 A 10890 14237
10369 ä 10370 10771 10031 14250

236 obligations de fr. 1000 rachetEes par l'Etat de GenEve

259 ä 260 2854 ä 2857 5445 A 5447 7075
984 2888 5495 A 5498 7104

1380 ä 1382 2975 ä 2976 5518 A 5520 7199 A 7200
1722 3010 ä 3013 5549 A 5550 7302
1859 3108 5660 7362
1868 3332 ö 3333 5673 A 5679 7435
1889 3500 ä 3501 5785 7442
1980 3892 ä 3895 5834 A 5835 7536

2060 ä 2062 3936 6050 7610
2087 3946 6693 7613 A 7617

2108 ä 2112 3978 6819 A 6823 8146
2195 4024 ä 4026 6841 9081 A 9085

2417 ä 2418 4038 ä 4039 6909 9096 A 9110
2420 ä 2429 4074 6921 9116 A 9125

2488 4552 ä 4553 6925 A 6928 9136 A 9155
2490 4988 ä 4989 6930 A 6932 9161 A 9170

2652 ä 2655 5050 • 6967 A 6971 9216 A 9243
2764 5246 6990 9245 A 9250

2847 ä 2849 5382 7050

630 obligations de fr. 1000 sorties au tirage
241 ä 258 2113 ä 2120 3921 A 3935 6972 A 6980
981 ä 983 2181 ä 2192 3937 A 3940 7601 A 7609
985 ä 1000 2194 3941 A 3945 7611 A 7612

1361 ä 1379 2198 ä 2200 3947 A 3960 7618 A 7620
1383 ä 1400 2401 ä 2412 4061 A 4073 8141 A 8145

1721 2416 4075 A 4080 8147 A 8160
1723 ä 1740 2-130 ä 2432 5501 A 5517 9086 A 9095
1965 ä 1979 2437 ä 2440 5541 A 5548 9111 A 9115

1981 2481 ä 2487 5551 A 5560 9126 A 9135
1984 ä 2000 2489 5661 A 5672 9150 A 9160
2042 ä 2059 2491 A 2590 5680 9171 A 9180
2063 ä 2069 2881 6041 A 6049 9201 A 9206
2074 ä 2080 2883 6051 A 6060 9244
2081 ä 2086 2890 ä 2900 6824 A 6840
2088 ä 2100 3881 ä 3891 6842 A 6860
2101 ä 2107 3896 ä 3900 6961 A 6966

Ccs obligations sont romboursabies au pair, soit cn fr. 500 et fr. 1000, coulre la
remise des titres munls de leurs coupons non Echus ä partir du lor uovembre 1945,
ä la caisse de l'Etat de GcnEvc ainsi qu'auprEs des Etablissements de bauque d6 signEs
& cct effet.

Obligations sorties aus tlrages antErleurs et non prEsentEcs A l'encalssement:

fr. 1000 en 1942: 361, 362, 363, 364, 700, 701, 702, 703, 704, 705, 726, 727, 728, 902.

fr. 500 en 1943: 10119, 10120, 13150, 14152. •

fr. 500 en 1044: 10024/25, 10172, 10501, 10505, 10635, 10649.

fr. 1000 en 1944: 93, 114/124, 271/282, 412/14, 606/7, 741, 784, 956/58, 1031/34,
1075, 1465, 1476/7, 1612/16.

GenEve, le 30 juillct 1945. LE CON SEILLER D'fiTAT
chargE du DEpartemcnt des finances et contributions:

' F. perrEard.
Annoncenregie und verantwortlidi für den Inseratenteil: Pubiicitas AG. — REgie des annonces et responsabllitE pour eos demiEres: Pubiicitas SA. — Druckt Fritz Pochon-Jeat AG., Bera.


	

